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SIMBOLOGIA UTILIZADA:

N° | Simbole
1 | [ABC] / [...

| e cripcién
L aformacién soliciiada dentro de los corchetes sombreados debe ser
¢ pletada por la Entidad durante la elaboracién de las bases.

E no indicocién, o informacién que deberd ser completado por lo
Ei* lad con posterioridad al otargamiento de la buena pro para el caso

2 [ABC] \ [ e cifico de la elaboracién de la PROFORMA DEL CONTRATO; o por los
| p ‘eedores, en el caso de los ANEXOS de la oferta.
Importante Se efiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgano
3 k — - ar rgado de los contrataciones o comité de seleccién, segin
« Abc co © sponda, y por los proveedores.
Aclvertoncia w.,.u mﬁqm a advertencias a tener en cuenta por el érgano encargade de
4 . H las  atrataciones o comité de seleccidn, segdn correspenda, y por los
.

prov . dores.
Se & :re a consideraciones importantes o tener en cuenta por el érganc

BASES ESTANDAR DE .\.pUEDﬁbQOZ_ B T | e S 2 et
SIMPLIFICADA PARA LA CONTRATACION DE LA
- EJECUCION DE OBRAS

CARACTERISTICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases astindar deben ser eluboradas en fo n ito WORD, y deben tener las siguientes caracteristicas:

acteristicas | Pardmetros _—
Superior : 2 1 Inferior: 2.5 em
Mé
L 4iganes lzquierda: 2 ' Derecha: 2.5 om
2 Fueite Arial
5 Normal: Pc 1 | contenido en general
) 3 Estile de Fuente Cursiva: Pai ¢ encobezado y pie de pagina
Par | . Consideraciones Importantes (ftem 3 del cuadro anterior)

4 Gl Fusite Automari o Pura el contenide en general

Azul . Para las Consideraciones importantes (item 3 del cuadro anterior)
m WNH.MQE*E 16 : Parc | . dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
1 Counbacionss 11:Par 1 nombre de los Capitulos.
et Exind 10: Par cuerpo del documento en general
5 Tamaiio de Letra

9:Pa encabezado y ple de pagina
Pc 1 I contenido de los cuadres, pudiendo variar, segon la necesidad
B:P. o usNetas al ple

Justific ¢ : Para el contenido en general y notas al pie.
Alineacién Centre | : Para la primera pégino, los tiulos de las Secciones y nombres
de los Capitulos)

6
7 Interlineada
8
9

Espociado ) y ﬁov ) |
Subrayado |"ara u nombres de las Secciones y para resaliar o hacer hincapié en algin
i . concepic -
INSTRUCCIONES DE USO:
1. Una vez registrada | rormacién solicitada dentro de los corcheles sombreados en gris, el lexto deberd

quedar en lefro tame. ¢ 10, con estilo normal, sin formate de negrito y sin sombrear.

SUB DIRECCION DE NORMATIVIDAD — DIRECCION TECNICO NORMATIVA 2]
ORGANISMO SUPERVISOR DE LAS CONTRATACIONES DEL ESTADO - OSCE \>

2. lo nofa IMPORTAN : o puede ser modificada ni eliminada en la Seccién General. En el caso de la Seccién
Especifica debe seg la instruccién que se indica en dicha nota.

Elaborados en enero de 2019
Maedificadas en marze & 19, junia 2019, diciembre 2019, julio 2020, julio y diciembre de 2021, setiembre y
octubre 2022
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ECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(ESTA SECCION NO DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD)

MUNICIPALIDAD DI’ AL DE NUEVO CHIMBOTE /
= ADJUDICACION SIM

WCADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

CAPITULO |
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1.

1.2,

1.3.

1.4.

REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esté haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicacion en el SEACE de conformidad con lo sefialado en el articulo
54 del Reglamento, en la fecha sefalada en el calendaric del procedimiento de seleccién,
debiendo adjuntar las bases

REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de un
consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes

Importante
* Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccion convocado por las
Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripcion
vigente y eslar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra
el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacion, se puede ingresar a la siguiente direccién electronica: www.mp.gob. pe.

* Los proveedores que deseen registrar su participacion deben ingresar al SEACE utilizando
su Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefialadas en el documento de orienfacion “Guia para el registro de pariicipantes
eleclrénico” publicado en hitps:/www2.seace gob.pe/

» En caso los proveedores no cuenten con inscripcion vigente en el RNP y/o se encuentren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringird su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacién en el procedimiento de seleccion en cualquier otro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripcion o
quedado sin efecto la sancidn que le impuso el Trbunal de Contrataciones del Estado.

FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES

La formulacion de consultas y observaciones a las bases se efectia de conformidad con lo
establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del Reglamento, asi como el literal a)
del articulo 89 del Reglamento.

Importante

No pueden formularse consultas ni observaciones respecto del contenido de una ficha de
homologacion aprobada. Las consultas y observaciones que se formulen sobre el particular, se
tienen como no presentadas.
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1.11. RECHAZO DE LAS OFERTAS

Previo al otorgamiento de la buena pro, el comité de seleccion revisa las ofertas econdmicas
que cumplen los requisitos de calificacion, de conformidad con lo establecido para el rechazo
de ofertas, previsto en el articulo 68 del Reglamento, de ser el caso.

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el érgano encargado de las contrataciones o
comité de seleccion, seglin corresponda, revisa el cumplimiento de los requisitos de calificacion
de los postores que siguen en el orden de prelacién, en caso las hubiere.

1.12. OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el 6rgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segun corresponda, otorga la buena pro, mediante su publicacién en el SEACE, incluyendo el
cuadro comparativo y las actas debidamente motivadas de los resultados de la admisién, no
admision, evaluacion, calificacién, descalificacién, rechazo y el otorgamiento de la buena pro.

1.13. CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los cinco (5) dias habiles siguientes de la notificacion de su otorgamiento, sin que
los postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se produce
el mismo dia de la notificacion de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

Importante

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones
0 el drgano de la Entidad al que se haya asignado lal funcién realiza la verificacion de la oferta
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6 del
articulo 64 del Reglamento

e

&
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SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

CAPITULO Il 7

2.1. RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacion se pueden impugnar los actos dictados durante el desarrollo
del procedimiento de seleccion hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacion se presenta ante la Entidad convocante, y es conocido y resuelto por
su Titular, cuando el valor referencial sea igual o menor a cincuenta (50) UIT. Cuando el valor
referencial sea mayor a dicho monto, el recurso de apelacion se presenta ante y es resuelto
por el Tribunal de Contrataciones del Estado.

En los procedimientos de seleccion segln relacion de items, el valor referencial total del
procedimiento determina ante quién se presenta el recurso de apelacion.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacion del procedimiento de seleccion y
otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se impugnan
ante el Tribunal de Contrataciones del Estado

Importante

+ Una vez olorgada la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones o comité de
seleccion, segun corresponda, estd en la obligacién de permitir el acceso de los participantes
y postores al expediente de contratacién, salvo la informacion calificada como secreta,
confidencial o reservada por la normativa de la matena, a mas tardar dentro del dia siguiente
de haberse solicitado por escnta.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de calificacion .
no fueron analizados y revisados por el drgano encargado de las contrataciones o comité de
seleccion, segun comesponda,

* A efectos de recoger la informacién de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la lectura y/o toma de apuntes, (i) la captura y almacenamiento de
imagenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de la documentacion obrante en el expediente,
siendo que, en este ultimo caso, la Entidad debera entregar dicha documentacién en el menor
tiempo posible, previo pago por tal conceplo.

* Elrecurso de apelacion se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas
desconcentradas del OSCE o en la Unidad de Tramite Documentario de la Entidad, segin
corresponda

2.2, PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacion contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad
a ella se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse notificado el
otorgamiento de la buena pro.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro, contra
la declaracion de nulidad, cancelacién y declaratoria de desierto del procedimiento, se interpone
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que
se desea impugnar.
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3.7,

3.8.

3.9.

3.10.

MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE NUEVO CHIMBOTE ﬁ
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

En caso se haya suscrito contrate con un consorcio, el pago de las valorizaciones se realizara a
quien se indique en el contrato de consorcio.

| Advertencia

En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se deba a |
caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales correspondientes, |
de conformidad con el articulo 39 de la Ley y los articulos 1244, 1245 y 1246 del Cédigo Civil, |
| debiendo repelir contra los responsables de la demora injustificada. |

REAJUSTES

Los reajustes se calculan conforme lo indicado en el numeral 38.3 del articulo 38 y el articulo 195
del Reglamento.

_Enonm:—m
Tanto la elaboracién como la aplicacién de las formulas polindmicas se sujetan a lo dispuesto en .
el Decreto Supremo N° 011-79-VC y sus modificatorias, ampliatorias y complementarias.

PENALIDADES
3.8.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION
En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucién de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de conformidad con el articulo 162 del Reglamento.
3.8.2. OTRAS PENALIDADES
La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la seccion
especifica de las bases.
Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar cada una
un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser
el caso, del item que debio6 ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucién del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36
de la Ley y 164 del Reglamento.

DISPOSICIONES FINALES

Todos los demas aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regiran
supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales vigentes.

MUNICIPALIDAD Uh‘ TAL DE NUEVO CHIMBOTE
3 ADJUDICACION SIMPLIFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)
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1.11.

1.12.

MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE NUEVO CHIMBOTE )
¥ ADJUDICACION SIMPLIFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

ACCESO VIRTUAL AL EXPEDIENTE TECNICO DE LA OBRA

El expediente técnico de la obra en versién digital se encuentra publicado en el SEACE,
obligatoriamente, desde la fecha de la convocatoria del presente procedimiento de seleccion.

BASE LEGAL

- Decreto Legislativo N° 1086, Ley de Promocion de la Competitividad, Formalizacién ¥
Desarrollo de la Micro y Pequefia Empresa y del Acceso al Empleo Decente.

- Decreto Legislativo N° 1440, Ley del Sistema Nacional del Presupuesto Publico.

- Decreto Supremo N°® 007-2008-TR que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley de
Promocién de Competencia y Formalizacion y Desarrollo de la Micro y Pequefia Empresa y
del Acceso al Empleo.

- Decreto Supremo N° 008-2008-TR que aprueba el Reglamento de la Ley de Promocién de
Competencia y Formalizacion y Desarrollo de la Micro y Pequefia Empresa y del Acceso al
Empleo.

- Decreto Supremo N° 344-2018-EF que aprueba el Reglamento de |a Ley de Contrataciones
del Estado, y sus modificatorias.

- Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

- Ley N° 27808, Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion Plblica, y su Reglamento
aprobado por Decreto Supremo N° 073-2003-PCM,

- Ley N°® 27972, Ley Orgénica de Municipalidades,

- Ley N° 28015, Ley de Promocién y Formalizacion de la Pequefia y Microempresa y sus
modificatorias.

- Ley N 28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto.

- Ley 28716, Ley de Control Interno de la Entidades del Estado.

- Ley 28785, Ley del Sistema Nacional de Control y de la Contraloria General de la Republica.

- Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado y sus modificatorias.

- Ley N° 31638, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2023.

- Ley N° 31639, Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal
2023.
- Cédigo Civil

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

-
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CAPIiTULO Il
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

21.

2.2,

CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccion de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

De conformidad con la vigesimosegunda Disposicion Complementaria Final del Reglamento, en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscritos) haya
difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicion, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

CONTENIDO DE LAS OFERTAS
La oferta contendra, ademas de un indice de documentos®, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacién obligatoria

2.21.1. Documentos para la admisién de la oferta
a) Declaracion jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)
b) Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segun corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segin
corresponda.

Advertencia R S
De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N* 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informacion que puedan
obtener directamente mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2
y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la
Plataforma de Interoperabilidad del Estado - PIDE” y siempre que el servicio web
se encuentre activo en el Catalogo de Servicios de dicha plalaforma, no
correspondera exigir el certificado de vigencia de poder y/o documento nacional de
identidad.

c) Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento.
(Anexo N° 2)

d) Declaracion jurada de cumplimiento del Expediente Técnico, segin el numeral 3.1
del Capitulo |l de la presente seccidn. (Anexo N° 3)

e) Declaracion jurada de plazo de ejecucion de la obra. (Anexo N° 4)

f) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se

a

7

La omision del indice no determina la no admision de la oferta.

Para mayor informacién de las Enlidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del

Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace hiips: Hwww gobiernodigital. gob. pefinteroperabilidad/
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ADJUDICACION SIMPLIFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

r) Copia de (i) contratos y su respectiva conformidad o constancias o
cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del
personal que conforma el plantel profesional clave.

_B_uo:msnm

« la m_._ﬁ_ﬁmq n_mum mnm.chm_. __mm n_awﬁima Qm:oa__:wn_o:mm :Eimn_mm .cmsm mn_,mo_:m_‘ ..m carrera
profesional requerida, aun cuando no coincida literalmente con aquella prevista en los
requisitos de calificacion (por ejemplo Ingenierfa Ambiental, Ingenieria en Gestion Ambiental,
Ingenieria y Gestion Ambiental u otras denominaciones).

+« Los documentos que acreditan la experiencia del personal deben incluir como minimo los
nombres y apellidos del profesional, el cargo desemperado, el plazo de la prestacion
indicando el dia, mes y afio de inicio y culminacién, el nombre de la Entidad u organizacion
que emite el documento, la fecha de emision y nombres y apellidos de quien suscribe el
documento.

En caso estas documentos establezcan el plazo de la expeniencia adquirida por el profesional
en meses sin especificar los dias la Entidad debe considerar el mes completo

De presentarse experencia ejecutada paralelamente (traslape), para el computo del tiempo
de dicha experiencia solo se considerard una vez el periodo traslapado. No obstante, de
presentarse periodos traslapados en el residente de obra, no se considera ninguna de las
experiencias acredifadas, salvo la ejecucion de obras por paquete.

Se considerara aquelia expenencia que no lenga una antiguedad mayor a veinticinco (25) afos
anterores a la fecha de la presentacién de ofertas.

Asimismo, la Entidad debe valorar de manera integral los documentos presentados para
acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en los documentos presentados la
denominacién del cargo o puesto no coincida literalmente con aquella prevista en los
requisitos de calificacién, se deberd validar la experiencia si las actividades que realizé el
profesional corresponden con la funcién propia del cargo o puesto requerico.

« Cuando el postor ganador de la buena pro presenta como plantel profesional clave a
profesionales que se encuentren prestando servicios como residente o supervisor en obras
contratadas por la Entidad que no cuentan con recepcion, procede otorgar plazo adicional
para subsanar, conforme lo previsto en el literal a) del articulo 141 del Reglamento.

» Encaso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que presente
esle para el perfeccionamiento del contrato, as/ como durante la ejecucion contractual, de ser
el caso, ademas de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33 de la Ley y en
el articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o la
denominacién o razén social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados, de
lo contrario no podran ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna unicamente la denominacion del consorcio, conforme lo dispuesto en
la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contralaciones del Estado”.

» En los contratos de ejecucion de obras que celebren las Entidades con las micro y pequefias

empresas, estas ultimas pueden otorgar como garantia de fiel cumplimiento el diez por ciento

(10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por la Enlidad durante la pimera

mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma prorrateada en cada pago, con cargo

a ser devuelto a la finalizacion del mismo, conforme lo establece el numeral 149 4 del articulo

149 del Reglamento y numeral 151.3 del articulo 151 del Regiamento, siempre que:

a) El procedimiento de seleccion original del cual derive el conltrato a suscribirse sea una

Adjudicacion Simplificada.

b) El plazo de ejecucion de la obra sea igual o mayor a sesenta (60) dias calendario; y,

c) El pago a favor del contratista considere, al menos, dos (2) valorizaciones periddicas, en
funcion del avance de obra.

Para dicho efecto los postores deben encontrarse registrados en el REMYPE, consignando

en la Declaracion Jurada de Datos del Postor (Anexo N* 1) o en la solicitud de retencién de la

garantia durante el perfeccionamiento del conlrate, que tienen la condicion de MYPE, lo cual
serd verificado por la Entidad en el link http:/Awvww2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2
opcién consulta de empresas acreditadas en el REMYPE.

:: portante

+ Comesponde ala m:zqwu verificar a.._e las nm_.m::mu u..mma:&qmm por el _vc&ca um:mc.ow dela
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
ejecucion; sin perjuicio de la delerminacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan

» De conformidad con el Reglamento Consular del Peru aprobado mediante Decreto Supremo
N* 076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior
tengan validez en el Peni, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos
y refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru, salvo que se lrale de
documentas publicos emitidos en palses que formen parte del Convenio de la Apositilla, en

\.
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2.4.

2.5,

2.5.1.

2.6.

cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya '°
« La Entidad no puede exigir documentacién o informacion adicional a la consignada en el
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho efecto
el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacién requerida en MESA DE PARTES DE LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE NUEVO CHIMBOTE SITO, EN EL CENTRO CIVICO S/N URB. BUENOS AIRES,
DISTRITO DE NUEVO CHIMBOTE, PROVINCIA DEL SANTA, DEPARTAMENTO DE ANCASH,
EN HORARIO DE ATENCION, DIRIGIDO A LA SUB GERENCIA DE LOGISTICA Y CONTROL
PATRIMONIAL.

_Euo_.-mz»n

En el caso de an:?mhmna: de obras por tmacim se umvm suscribir un contrato por cada obra
incluida en el paquete.

ADELANTOS
ADELANTO DIRECTO
La Entidad otorgara un (01) adelanto directo por el 10% del monto del contrato original.

El contratista debe solicitar formalmente el ADELANTO dentro de los ocho (8) dias siguientes a la
suscripcion del contrato, adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante CARTA
FIANZA O POLIZA DE CAUCION y el comprobante de pago correspondiente. La Entidad debe
enltregar el monto solicitado dentro de los siete (7) dias contados a partir del dia siguiente de recibida
la solicitud del contratista.

Vencido el plazo para solicitar el adelanto no procede la solicitud.

ADELANTO PARA MATERIALES O INSUMOS

La Entidad otorgara adelantos para materiales e insumos por el 20% del monto del contrato
original, conforme al calendario de adquisicién de materiales o insumos presentado por el
contratista.

La entrega de los adelantos se realizara en un plazo de 15 dias calendario previos a la fecha
prevista en el calendario de adquisicion de materiales o insumos para cada adquisicion, con la
finalidad que EL CONTRATISTA pueda disponer de los materiales o insumos en la oportunidad
prevista en el calendario de avance de obra valorizado. Para tal efecto, EL 002._.m>._._mﬁ>
debe solicitar la entrega del adelanto en un plazo de 05 dias calendario anteriores al inicio del
plazo antes mencionado, adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante carta
FIANZA O POLIZA DE CAUCION y el comprobante de pago respectivo”.

VALORIZACIONES

El periodo de valorizacion sera mensual.

Importante

« Cuandoel _um:oao de <m_,o:~mna: mﬂmEmnﬁo _uolw mzeqmu mmm m._ Ea.._mzm_ el h..mwo del .cmm.c
de la valorizacion se regird por lo dispuesto en el numeral 194.7 del articulo 194 del
Reglamento. En cambio, si la Entidad prevé un periodo de valorizacion distinto al mensual, se
debe establecer los plazos y procedimiento aplicables para la valorizacién, teniendo en
consideracion lo dispuesto en el numeral 194.6 del referido articulo, asf como el plazo para el
pago de las valonzaciones.

" Segln lo previsto en la Opinién N° 009-2016/DTN
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CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

" Importante

i e Dmnm:qﬁmmo del oEaS el | nmiama. de resultar | ..:Qm.ua:mma_m‘ puede _:Q:_am cléusulas
adicionales o la adecuacion de las propuestas en el presente documenlo, las que en ningun
caso pueden contemplar disposiciones contrarias a la nonmativa vigente ni a lo seftalado en este
capltulo.

* En el caso de contratacion de obras por paquete, se debe suscribir un contrato por cada obra
incluida en el paquete.

Conste por el presente documento, la contratacion de la ejecucién de la obra [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA CONVOGATORIA], que celebra de una parte [CONSIGNAR EL NOMBRE
DE LA ENTIDAD], en adelante LA ENTIDAD, con RUC N°{.........], con domicilio legal en [. ol
representada  por ], identificado con DNI N° [ .J, vy de otra parte
., con mco Ne _.. con domicilio legal en

del Registro de Personas .._c_._a_nmm delaciudadde [.................. ], debidamente representado por
], con DNI N” [.. , segun poder
inscrito en la Ficha N° [ , Asiento N°® [............ ] del Registro de Personas Juridicas de la
ciudad de [............ ]. a quien en adelante se le denominard EL CONTRATISTA en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha [.......oooonninnns ], el érgano encargado de las contrataciones o comite de seleccion,
segin corresponda, adjudico la buena pro de la ADJUDICACION SIMPLIFICADA N°
[CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO DE mmrmon_Oz_ para la contratacion
de la ejecucion de la obra [CONSIGNAR LA DENOMINACION DE LA CONVOCATORIA] a
[INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA mcmz> PRO], cuyos detalles e importe constan en
los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO
El presente contrato tiene por objeto [CONSIGNAR EL OBJETO DE LA CONTRATACION].

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo de la ejecucion de la obra, todos los tributos, seguros, transporte,
inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi
como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecuciéon de la prestacion
materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO"

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en [INDICAR MONEDA],
en periodos de valorizacién [CONSIGNAR MENSUALES U OTRO TIPO DE PERIODO), conforme
a lo previsto en la seccion especifica de las bases. Asimismo, LA ENTIDAD o EL CONTRATISTA,
segun corresponda, se obligan a pagar el monto correspondiente al saldo de la liquidacién del
contrato de obra, en el plazo de [CONSIGNAR PLAZO EN DIAS] dias calendario, computados
desde el dia siguiente del consentimiento de la liquidacion.

En caso de retraso en el pago de las valorizaciones, por razones imputables a LA ENTIDAD, EL
CONTRATISTA tiene derecho al reconocimiento de los intereses legales efectivos, de conformidad
con el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y los articulos 1244, 1245 y 1246 del

En cada caso concrelo, dependiendo de la naturaleza del contralo, podra adicionarse la informacion que resulte pertinente a
efeclos de generar el pago

MUNICIPALIDAD U‘ﬁ "AL DE NUEVO CHIMBOTE
ADJUDICACION SIMEL ICADA N° 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

Cédigo Civil. Para tal efecto, se formulara una valorizacién de intereses y el pago se efectuara en
las valorizaciones siguientes.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrato es de [....,.] dias calendario, el mismo que se computa
desde el dia siguiente de cumplidas las condiciones previstas en el articulo 176 del Reglamento.

CLAUSUL

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregd al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacién automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

»  De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la [INDICAR EL TIPO
DE GARANTIA PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida por
[SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta el consentimiento de
la liquidacién final.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 149.4 del articulo 149 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en el caso de contratos de ejecucion de obras que se sujeten a las
condiciones establecidas en dicho articulo, si el postor ganador de la buena pro solicita la
retencion del diez por ciento (10%) del monto del contrato original como garantia de fiel
cumplimiento de contrato, debe consignarse lo siguiente:

* ‘De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO), a través de la retencion que
debe efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse,
de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacion del mismo.”

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucién de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del numeral
155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,

CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO

...... _DE ADELANTOS A OTORGARSE] adelantos
directos por el ﬁﬂozm_QZs,m,vDWO 4.>.._m cm EN NINGUN CASO EXCEDAN EN CONJUNTO
EL 10% DEL MONTO DEL CONTRATQ ORIGINAL] del monto del contrato original.

EL CONTRATISTA debe solicitar formalmente el [CONSIGNAR ADELANTO O PRIMER
DESEMBOLSO DEL ADELANTO DIRECTO] dentro de los ocho (8) dias siguientes a la suscripcién
del contrato, adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante carta fianza o poliza de
caucién y el comprobante de pago correspondiente. LA ENTIDAD debe entregar el monto solicitado
dentro de los siete (7) dias siguientes a la presentacion de la solicitud de EL CONTRATISTA.

Vencido el plazo para solicitar el adelanto no procedera la solicitud.

CLAUSULA DECIMA: ADELANTO PARA MATERIALES E INSUMOS

“LA ENTIDAD otorgara adelantos para materiales e insumos por el [CONSIGNAR PORCENTAJE)

1w

De conformidad con el numeral 180 2 del articulo 180 del Reglamento, los adelantos para materiales e insumos, no pueden
superar el veinle por ciento (20%) del monto del conlrato original, y en el caso de contralos bajo la modalidad de llave en
mano, en los que se haya previsto el adelanto para equipamiento y mobiliario, no pueden superar en conjunto dicho
porcentaje
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Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para otras
penalidades, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo
32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en los articulos 165 y 207 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los
dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la
aplicacién de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los érganos de administracién, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo
7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, parlicipacionisias,
integrantes de los organos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacion, beneficio y/o gratificacién,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

CLA

DEC VENA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA VIGESIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS??

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacion o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

2

De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Reglamento, las parles pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las
controversias deriven de procedimienlos de seleccion cuyo valor referencial sea menor o igual a cinco millones con 00/100
soles (S/ 5 000 000,00).

-

@ MUNICIPALIDAD Uﬁw ‘AL DE NUEVO CHIMBOTE /
‘%3 ADJUDICACION SIM| CADA N 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacién, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

C

Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Plblica corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSUL EFECT DE LA EJEGCUCION
CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: [........i.....

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)]

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes
lo firman por duplicado en sefal de conformidad en la ciudad de [..............] al [CONSIGNAR
FECHA)].

‘LA ENTIDAD" “EL CONTRATISTA"

Importante
Este documento puede firmarse digitalmente si ambas partes cuentan con firma digital, segun la
Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales®®.

#* Para mayor informacién sobre la nommativa de firmas y cerificados digilales ingresar &

hitps:/fwww.indecopi.gob. pelweb/firmas-digitales/firmar-y-cerificados-digitales e

cel
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ANEXOS
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ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sedores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 061-2023-MDNCH/CS - Primera Convocatoria
Presente.-

El que se suscribe, [................. 1, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOGUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CON
SER PERSONA JURIDIGA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER P
DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacion o

| Teléfono(s) : | |
[si [ [No |

Correo electrdnico :

Autorizacién de notificacion por correo electronico:

Autorizo que se notifiquen al correo electronico indicado las siguientes actuaciones:

Solicitud de reduccion de la oferta econémica.

tud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

3. Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segun orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

4. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepeion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacién.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seglin corresponda

_:_Uonm:_c

La :e:anmﬂoz n_.....G_n_m a __m n:mnna: o.m correo mﬁmn?o:_no nc:mﬁ:m&m se miwnqmwm va _n.mam_.;m
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

*  Esta informacion sera verificada por la Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promacién del Empleo en la

seccion consulla de empresas acrediladas en el REMYPE en el link hitp:/iwww2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se
tendra en consideracién, en caso el poslor ganador de la buena pro solicite la retencion del diez por ciento (10%) del monto
del contralo, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, segun las condiciones previstas en el numeral 149.4 del ariculo
149 y numeral 151.3 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha informacion se tendra en cuenlta en caso de empale,
conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamenta

LY
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ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Sefores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 061-2023-MDNCHICS - Primera Convocatoria
Presente. -

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA), declaro bajo juramento:

i. No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcién, asi como a respetar el
principio de integridad.

ii. No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccién ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

fii. Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
asi como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

iv. Participar en el presente proceso de contratacion en forma independiente sin mediar consuilta,
comunicacién, acuerdo, arreglo o convenio con ningun proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represion de
Conductas Anticompetitivas.

V. Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de
seleccion.

vi. Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacién que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

vii. ~ Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccion y a

perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Representante legal, seg(in corresponda

Importante

En el caso de consorcios, cada integranle debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comun del consorcio.

\
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‘&% ADJUDICACION SIMFZirICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DEL EXPEDIENTE TECNICO

Sefores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 061-2023-MDNCHI/CS - Primera Convocatoria
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece la ejecucion de la obra
[CONSIGNAR EL OBJETO DE LA CONVOCATORIA], de conformidad con el respectivo Expediente
Técnico y las demas condiciones que se indican en el numeral 3.1 del Capitulo |ll de la seccién
especifica de las bases y los documentos del procedimiento

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Representante legal o comdn, segtn corresponda
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/% ADJUDICACION SIMPLIFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

Importante para la Entidad

En caso de la contratacion de la ejecucion de una obra bajo el sistema a precios unitarios incluir el
siguiente anexo:

Esta nota deberd ser elimil i

una vez cull la elaboracion de las bases

ANEXO N° 6
PRECIO DE LA OFERTA

iTEM N° [INDICAR NUMERO]

Sefiores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 061-2023-MDNCH/CS - Primera Convocatoria
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

[INCLUIR ESTRUCTURA DEL PRESUPUESTO DE OBR
CONSIGNE LOS PRECIOS UNITARIOS Y EL PRECI OTAL DE
MUESTRA DE MANERA REFERENCIAL EN EL SIGUIENTE EJEMPL

IN DE QUE EL POSTOR
'OFERTA, TAL COMO SE

_4q._m..; PARTIDA UNIDAD | METRADO PU SUB TOTAL

1 Total costo directo (A)

2 Gastos generales

2.1 | Gastos fijos

2.2 | Gastos variables

Total gastos generales (B)
3 Utilidad (C)

SUBTOTAL (A+B+C)
1GV3!

Monto total de la oferta

(SYES

|

El precio de la oferta en [CONSIGNAR LA MONEDA DE LA CONVOCATORIA] incluye todos los
tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a
la legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo de
la obra a ejecutar; excepto la de aquellos postores que gocen de alguna exoneracién legal, no incluiran
en el precio de su oferta los tributos respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

1_33. Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segiin corresponda

n

Para el calculo del IGV, aplica el redondeo previsio en la Resolucién de Superintendencia SUNAT N* 025-2000/SUNAT o
norma que la reemplace. En ese sentido, &l porcentaje se calcula considerando dos (2) decimales. Para sfectos del redondeo
i) Siel primer decimal siguiente es inferior a cinco (5), el valor permanecera igual, suprimiéndose los decimales posleriores
y ii) Si el primer decimal siguiente es igual o superior a cinco (5), el valor serd incrementado en un centésimo

-

/

MUNICIPALIDAD U‘ﬂ "AL DE NUEVO CHIMBOTE
y ADJUDICACION sl IFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

Importante

* Encaso que el postor reduzca su oferta, segun lo previsto en el articulo 68 del Reglamento, debe
presentar nuevamente este Anexo

* El postor que goce de alguna exoneracion legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo
materia de la exoneracion, debiendo incluir el siguiente texto:

“Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACION]"

* El andlisis de precios unitarios y el detalle de los gastos generales fijos y variables no se
presentan en la oferta, sino para el perfeccionamiento del contrato.

Importante para la Entidad

* A fin de facilitar la labor del érgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segun corresponda, se recomienda publicar conjuntamente con las bases un archivo en Excel
del presupuesto de la obra conforme el expediente técnico a fin de que los postores puedan
utiizarlo al momento de elaborar su oferta. En tal caso, consignar lo siguiente:

“Adicionalmente al documento escaneado del presente anexo, el postor puede adjuntar el
archivo en Excel del presupuesto de la obra (que fue publicado conjuntamente con las bases),
completando la informacién que sustenta el precio de su oferta. En casoe de divergencia
prevalece el documento escaneado del precio de la oferta”

* En caso de procedimientos segun relacién de items, consignar lo siguiente:

°El postor debe presentar el precio de su oferta en forma independiente, en los items que se
presente”.

* Encaso de contratacién de obras por paquete, consignar lo siguiente:

“El postor debe presentar el precio de su oferta con el detalle de cada obra incluida en el
paquete”.

= Encaso de contrataciones que conllevan la ejecucion de prestaciones accesorias, consignar lo
siguiente:

“El postor debe detallar en el precio c_m su oferta, el monto correspondiente a la prestacion
principal y las prestaciones accesorias”.

* Sidurante la fase de actos preparatorios, las Entidades advierten que es posible la participacion
de proveedores que gozan del beneficio de la exoneracion del IGV prevista en la Ley N° 27037,
Ley de Promocion de la Inversion en la Amazonia, consignar lo siguiente:

“La oferta de los postores que presenten fa Declaracion Jurada de cumplimiento de condiciones
para la aplicacion de la exoneracion del IGV (Anexo N° 7), debe encontrase dentro de los limites
del valor referencial sin IGV".

Incluir las disposici , segun corresponda. Una vez culminada la elab
incorporen deben ser eliminadas

de las bases, las notas que no se

18k
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< ADJUDICACION SIMPLIFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

En caso de la contratacién de la ejecucion de una obra bajo el esquema mixto de suma alzada y
precios unitarios incluir el siguiente anexo:

Esta nota debera ser eliminada una vez culminada la elaboracién de las bases

ANEXO N° 6

PRECIO DE LA OFERTA
ITEM N° [INDICAR NUMERO]

Senores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 061-2023-MDNCH/CS - Primera Convocatoria
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

mm.ﬂmcn._d_g DEL PRESUPUESTO DE OBRA EXTRAIDA DEL EXPEDIENTE
ES, CUYAS nz,:_oémm,% NITUDES ESTAN DEFINIDAS, A

OFERTA A PRECIOS UNITARIOS DE LOS COMPONENTES SIGUIENTES:

. PARTIDA UNIDAD | METRADO PU SUB TOTAL

1 Total costo directo (A)

2 Gastos generales

2.1 | Gastos fijos

2.2 | Gastos variables

Total gastos generales (B)
3 Utilidad (C)

‘‘‘‘ SUBTOTAL (A+B+C)

4 1Gv*#

5 Monto del componente a precios unitarios

OFERTA A SUMA ALZADA DE LOS COMPONENTES SIGUIENTES:

CONCEPTO

~ PRECIO

Monto del componente a suma alzada

Asimismo, el postor debe adjuntar el desagregado de partidas que sustenta su oferta a suma alzada,
tal como se muestra de manera referencial en el siguiente ejemplo:

ot PARTIDA UNIDAD | METRADO PU SUB TOTAL

¥ Para el célculo del IGV, aplica el redondeo previsto en la Resolucion de Superinlendencia SUNAT N° 025-2000/SUNAT o
norma que la reemplace. En ese senlido, el p je se calcula i dos (2) di les. Para efectos del redondeo
i) Si el primer decimal siguiente es inferior a cinco (5), el valor permanecera igual, suprimiéndose los decimales posteriores

o y ii) Si el primer decimal siguiente es igual o superior a cinco (5), el valor sera incrementado en un centésimo.

N

!-._z_n_v_p_.__ubu U? .>_.Omzcm<0ﬂ1_;w0._.m /
‘=¥ ADJUDICACION 51 ICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

] I L ]

1 Total costo directo (A)
2 Gastos generales - .
2.1 | Gastos fijos

22 | Gastos variables

Total gastos generales (B)
Utilidad (C)

SUBTOTAL (A+B+C)

1Gy™

5 Monto de la oferta a suma alzada

[eo

'S

[ Monto total de la oferta |

El precio de la oferta [CONSIGNAR LA MONEDA DE LA CONVOCATORIA] incluye todos los tributos,
seguros, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la
legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo de la
obra a ejecutar; excepto la de aquellos postores que gocen de alguna exoneracion legal, no incluirédn
en el precio de su oferta los tributos respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o,
Representante legal o comiin, segtin corresponda

Importante

* Encaso que el postor reduzca su oferta, segun lo previsto en el articulo 68 del Reglamento, debe
presentar nuevamente este Anexo.

» El postor que goce de alguna exoneracion legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo
materia de la exoneracién.
“Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACION]".

« El analisis de precios unifarios y el detalle de los gastos generales fijos y variables no se
presentan en la oferta, sino para el perfeccionamiento del contrato.

Importante para la Entidad

* A fin de facilitar la labor del érganoc encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segun corresponda, se recomienda publicar conjuntamente con las bases un archivo en Excel
del presupuesto de la obra conforme el expediente técnico a fin de que los postores puedan
utilizario al momento de elaborar su oferta. En tal caso, consignar lo siguiente:

“Adicionalmente al documento escaneado del presente anexo, el postor puede adjuntar el
archivo en Excel del presupuesto de la obra (que fue publicado conjuntamente con las bases),
completando la informacion que sustenta el precio de su oferta. En caso de divergencia
prevalece el documento escaneacdo del precio de la oferta”.

* Encaso de procedimientos segtin relacion de items, consignar lo siguiente:

* Para el calculo del IGV, aplica el redondeo previsto en la Resolucion de Superintendencia SUNAT N° 025-2000/SUNAT o
norma que la reemplace En ese sentido, el porcentaje se calcula considerando dos (2) decimales. Para efectos del redondeo
1) Si el pnmer decimal siguiente es inferior a cinco (5), el valor permanecera igual, suprimiéndose los decimales posieriores
y il) Si el primer decimal siguiente es igual o superior a cinco (5), el valor sera incrementado en un centésimo. e

|2 L
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b ADJUDICACION SIMPLIFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - _ux_.t.m?m CONVOCATORIA

Importante
Cuando se lrate de consorcios, la declaracion jurada es Ja siguiente.
ANEXO N°8

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL DIEZ POR CIENTO (10%) POR OBRAS EJECUTADAS
FUERA DE LA PROVINCIA DE LIMA Y CALLAO
(DE SER EL CASO, SOLO PRESENTAR ESTA SOLICITUD EN EL ITEM [INCLUIR mzrn_,).wo
CORRESPONDA, EN PROCEDIMIENTOS POR RELACION DE [TEMS, CONSIGNANDO EL N°
DEL ITEM O [TEMS CUYO VALOR REFERENCIAL NO SUPERA LOS NOVECIENTOS MIL SOLES
(S/900,000.00])

Sefores
COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 008-2023-MDS/CS-1 (PRIMERA CONVOCATORIA)
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASQ DE SER
PERSONA JURIDICA], solicito la asignacion de la bonificacion del diez por ciento (10%) sobre el
puntaje total en [CONSIGNAR EL ITEM O ITEMS, SEGUN CORRESPONDA, EN LOS QUE SE
SOLICITA LA BONIFICACION] debido a que el domicilio de mi representada se encuentra ubicado en
la provincia o provincia colindante donde se ejecuta la obra.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segin corresponda

Importante

* Para asignar la bonificacion, el drgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segun corresponda, verifica el domicilio consignado por el postor en el Registro Nacional de
Proveedores (RNP).

e Para que el postor pueda acceder a la bonificacién, debe cumplir con las condiciones
establecidas en el literal f) del articulo 50 del Reglamento.

rm—

praa

3 MUNICIPALIDAD cm "AL DE NUEVO CHIMBOTE
s ADJUDICACION Sl FICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

ANEXO N°9

Dmo_.bm.»‘n_oz JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Senores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 061-2023-MDNCH/CS - Primera Convocatoria
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion societaria,
no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segin corresponda

Importante

A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracion, el postor puede verificar la informacion de
la Relacidn de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con Sancién |
Vigente en http://portal.osce.gob.pe/mp/content/relacion-de-proveedores-sancionados.

También le asiste dicha facultad al érgano encargado de las contrataciones o al organo de la
Entidad al que se le haya asignado la funcion de verificacion de la oferta presentada por el postor |
ganador de la buena pro.

DTl
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‘=% ADJUDICACION SIMPLIFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

ANEXO N° 11

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL CINCO POR CIENTO (5%) POR TENER LA CONDICION DE
MICRO Y PEQUENA EMPRESA

mmmo_.mm

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 061-2023-MDNCH/CS - Primera Convocatoria
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA), solicito la asignacion de la bonificacién del cinco por ciento (5%) sobre el
puntaje total obtenido, debido a que mi representada cuenta con la condicién de micro y pequefa
empresa.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del uouﬁo_. o
Representante legal o comiin, segtin corresponda

__._..uoa_.__a

+ Para asignar la bonificacion, el 6rgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion, segin
corresponda, verifica la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo en la seccion
consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http:/www2.trabajo.gob, pe/servicios-
en-linea-2-2/,

= Fara que un consorcio pueda acceder a la bonificacion, cada uno de sus integrantes debe cumplir
con la condicién de micro y pequefla empresa.

e
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A ADJUDICACION 51

MUNICIPALIDAD % TAL DE NUEVO CHIMBOTE
IFICADA N* 061-2023-MDNCH/CS - PRIMERA CONVOCATORIA

ANEXO N° 12

AUTORIZACION DE NOTIFICACION DE LA DECISION DE LA ENTIDAD SOBRE LA
SOLICITUD DE AMPLIACION DE PLAZO MEDIANTE MEDIOS ELECTRONICOS DE
GOMUNICACION

(DOCUMENTO A PRESENTAR EN EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)

Senores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 061-2023-MDNCH/CS - Primera Convocatoria
Presente -

El que se suscribe, [ ], postor adjudicado y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN
CASQ DE SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE
IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], autorizo que durante la
ejecucion del contrato se me notifique al correo electranico [INDICAR EL CORREOQ ELECTRONICO]
lo siguiente:

¥ Notificacion de la decision de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacion de plazo.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

_"__._.:m Nombres y Apellidos n_a_ uownoq o
Representante legal o comuin, segin
corresponda

__.:uolwim

"La notificacion de la a.mna_on de la Entidad re amm_cmn_ﬁ a la solicitud o.m mib__&ﬂo: de plazo se efectia
por medios electrénicos de comunicacion, siempre que se cuenfe con la autorizacién |
correspondiente y sea posible obtener un acuse de recibo a través del mecanismo ufilizado |

Lt
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TERMINOS DE REFERENCIA

PARA LA CONTRATACION DE LA EJECUCION DEL PROYECTO DE INVERSION PUBLICA:
“MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS PUBLICOS DE INTEGRACION ECONOMICA Y SOCIAL EN
EL PARQUE ‘AMERICO SUAREZ' DEL PUEBLO JOVEN VILLA MARIA MZ B LOTE 4 DISTRITO DE

NUEVO CHIMBOTE DE LA PROVINCIA DE SANTA DEL DEPARAMENTO DE ANCASH", con CUI
N°2586159

NUEVO CHIMBOTE, SETIEMBRE DEL 2023

Q© Urb. José Carlos Mariategui Centro Civico s/n ® (0423 611421 - Nuevo Chimbote) /f i MUN ICIPALIDAD DE
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CAPITULO Ill
REQUERIMIENTO

. Importante

\ Es responsabilidad de 'z Entidad cautslar Iz adecuada formulacién del expediente técnico, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la necssidad |
. de su reformulacion por errores o geficiencias tacnicas que repercuran enel procew de contretacion y en la F}E‘C‘UCIOH de la obra. |

3.1 EXPEDIENTE TECNICO E INFORMACION COMPLEMENTARIA DEL EXPEDIENTE TECNICO

El expediente técnico aprobado por el gobierno local de la Municipalidad Distrital de Nuevo Chimbote es el Unico documento que define
las caractaristicas técnicas del proyecto a partir de las cuales se sjecutara la obra, describiendo de manera precisa las principales
caracteristicas de estz (planos), definiendo igualmente los aspsctos técnicos requeridos para su ejecucion (especificacionss técnicas y
estudios especificos realizados, estudios de susios, calculos para el disefio, efc.), asi como su costos (presupuesto y analisis de costos
unitarios) y cantidades de trabajos a ejecutar (metrados)

El expediente técnico establece y define el plazo de ejecucion de obra, calculado en base de rendimientes (de equipos y mano de obra)

Q considerando para las diferentes partidas que conforman el presupuesto de obra, cuyos precios asumen las condiciones y caracteristicas
de las actividades que se requieren para sjecutar 2l trabajo, considerande asimismo los efectos del clima de |a zona donde se ejecutara
la obra.

3.1.1. CONSIDERACIONES GENERALES
Il. DATOS DEL PROYECTO DE INVERSION:

a) NOMBRE DEL PROYECTO:

"MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS PUBLICOS DE INTEGRACION ECONOMICA Y SOCIAL EN EL
PARQUE "AMERICO SUAREZ" DEL PUEBLO JOVEN VILLA MARIA MZ B LOTE 4 DISTRITO DE NUEVO

CHIMBOTE DE LA PROVINCIA DE SANTA DEL DEPARTAMENTO DE ANCASH"

b) CODIGO UNICO DE INVERSIONES: 2586159

c) UNIDAD FORMULADORA DEL PROYECTO
- Sector: Gobiemnos Locales
e - Pliego: Municipalidad Distrital de Nuevo Chimbote

d) _UNIDAD EJECUTORA

- Sector: Gobiemnos Local

- Pliego: Municipalidad Dsitrital de Nueve Chimbote

- Teléfono: 043 -811421

- Dirgccion: Urb. Jose Carlos Mariategui - Centro Civico s/n

e) LOCALIZACION DEL PIP

- Departamento: Ancash

- Provincia: Santa

- Distrito: Nuevo Chimbote
- Localidad: P.J. Villa Maria

© Urb. Joseé Carlos Mariategui Centro Civico s/n (@ (043 811421 - Nuevo Chimbote} ‘ﬁ%’ MUN EGPQUDQD DE
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f) DECLARATORIA DE VIABILIDAD DEL PROYECTO

"MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS PUBLICOS DE INTEGRACION
ECONOMICA Y SOCIAL EN EL PARQUE "AMERICO SUAREZ" DEL

bre de |
Nomorbfade : PUEBLO JOVEN VILLA MARIA MZ B LOTE 4 DISTRITO DE NUEVO
CHIMBOTE DE LA PROVINCIA DE SANTA DEL DEPARTAMENTO DE
ANCASH"
Presupuesto de la 2£4 742
s 754,713.82
Plazo de 50 DC
gjecucion
"MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS PUBLICOS DE INTEGRACION ECONOMICA
g seippp | Y SOCIAL EN EL PARQUE "AMERICO SUAREZ" DEL PUEBLO JOVEN VILLA MARIA
N Nombre de MZ B LOTE 4 DISTRITO DE NUEVO CHIMBOTE DE LA PROVINCIA DE SANTA DEL

DEPARTAMENTO DE ANCASH"
Cédigo del PIP N°® 2586159

Nivel de los
Estudios de Pre Perfil
Inversion
Fecha de
declaracion de 04-Abr-2023
Viabilidad
Expediente
Tacnico Aprobado Resolucion Gerencial N° 5542023-MDNCH-GDU
Mediante
Fechade
Aprobacidn

14 de setimbre del 2023.

g) MARCO NORMATIVO:

” + Ley N® 27972 ley Crgénica de Municipalidades.
+ Decreto Legisiativo 1252 que crea el Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestion de la Inversién
y Deroga la ley 27293 ley del sistema nacional de inversion plblica, sus modificatorias, normas
reglamentarias y complementarias y decreto legislativo N® 1005.
+ Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado y sus Modificatorias, en adefante |z Ley.
Decreto Supremo N° 344-2018-EF, que Aprueba el Reglamento de |a Ley de Contrataciones del Estado, en
adelante el Reglamento y sus modificatorias.
Directiva N° 001-2017-OSCE/CDy
Resolucion N° 064-2018-0SCE/PRE
Ley N® 27808, Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion Plblica.
Decreto Supremo N° 008-2008-TR, Reglamento de la Ley MYPE.
Decreto Supremo N° 304-2012-EF, TUQ de la Ley General del Sistema Nacional del Presupuesto.
Decreto Supremo N° 013-2013-PRODUCE - Texto Unico Ordenado de la Ley de Impuso al Desarrollo
Productivo y al Crecimiento Empresarial.

L S S S S

.
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+ Decreto Supremo N° 004-2018-JUS, TUO de la Ley N® 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo
General.
+ Cadigo Civil.
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,s
l‘.;'fi
{
B."

h) UBICACION DEL PROYECTO

+ LOCALIZACION:

Departamento  :  ANCASH

Provincia . SANTA
Distrito © NUEVO CHIMBOTE
Localidad © P.J. VILLA MARIA
Q Cuadro N° 01: Principales vias de acceso
AT LT Ty
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PROV. DEL SANTA DISTRITO DE NUEVC CHIMBOTE

4+ LINDEROS PERIMETRALES

Por el Norte : Av. Brasil

Por el Sur . Av.Peru

Por el Sur . Mz.B-Loted
Por el Oeste . Jr. Los Angeles

© Urb. José Carlos Marigtegui Centre Civico s/n @ (043 611421 - Nueve Chimbate]
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FOTOGRAFIA N°01

En la siguiente imagen se ve la accesibilidad al terreno en donde se proyecta &l parque “Américo Suarez”, P.J. Villa Maria
i) CLIMA

La zona presenta un clima templade, cuya temperatura maxima en verano alcanza los 30°C. y la temperatura minima an
invierno es de 11°C. De ofro lado, |z precipitacion piuvial es casi nulg, no sobrepasa los 30 mm. En promedio anual, la cual
esté relacionada con |a formacion de alta nubesidad que existe en &l invieme, precipitando finas gardas debido a la conocida

influencia de las aguas frias marinas que bordean |z costa peruana.

Durante los meses de verano hay vientos fuertes que soplan en horas de Iz tarde, los cuales, en combinacion con el sol intenso,
el aire seco de esios meses y la presencia de capas de arena origina el aumento de la Evapo-transpiracian, causando la
erosion del suelo y pequefics remolinos de viento que causan molestias a Iz poblacian, La mayor parte del terreno tiene una

topografia plana con pendientes moderadas.
. ALCANCES DEL PROYECTO
a) OBJETIVOS:
+ Objetivo General

Es objeto de los términcs de referencia la Contratacion de una persona natural o juridica debidamente inscrita en el
Registro Nacional de Proveedores, registro de EJECUTORES DE OBRA, = fin de que brinde los servicios de un equipo
de profesionales en la especialidad parz Iz Ejecucion de |2 obra "MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS PUBLICOS DE
INTEGRACION ECONOMICA Y SOCIAL EN EL PARQUE "AMERICO SUAREZ" DEL PUEBLO JOVEN VILLA MARIA MZ B LOTE
4 DISTRITO DE NUEVQ CHIMBOTE DE LA PROVINCIA DE SANTA DEL DEPARTAMENTO DE ANCASH"

“ ‘*""*"x:’ MUNICIPALIDAD DE
. NUEVO CHIMBOTE

et f: nar Z,u ,,qnl'r’t { fﬁ{{v
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+ Objetivos Especificos

e Mejorar el ornato urbanistico de la zona y la ciudad.
s  Dotar de una zona en dptimas condiciones para la concurrencia de nuestra poblacion.
e  Elevarlaimagen turistica de la ciudad de Nuevo Chimbote.

e Mejorar la calidad de vida de Ios pobladores de la comunidad

b) RECURSOS Y FACILIDADES A SER PROVISTAS POR LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE NUEVO
CHIMBOTE

La Municipalidad Distrital de Nuevo Chimbote a través de la Sub Gerencia de Qbres Publicas, Estudics y Proyectos facilitara al postor
que haya obtenido la buena pro toda la documentacion referente al proyecto (Expadiente Técnico) de manera impresa o de forma digital

y demés documentos que sean de importacion para |z sjecucion del proyecto

a c) METAS DEL EXPEDIENTE TECNICO:
Las metas dal proyecto se describen por partideas y a través de componentes, el cual se menciona a continuacién:
TEM DESCRIPCION UNIDAD “gi;%ﬂff’
01 ESTRUCTURAS
01.01 OBRAS PROVISIONALES
01.01.01 CARTEL DE IDENTIFICACION DE LA OBRA (GIGANTOGRAFIA 3.60x7.20M) UND 1.00
01.01.02 OFICINA, ALMACEN Y CASETA DE GUARDIANIA UND 1.00
01.01.03 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS, MAQUINARIAS Y HERRAMIENTAS GLB 1.00
01.01.04 CERCO PROVISIONAL DE MALLA RASCHEL M 171,20
01.01.05 SERVICIOS HIGIENICOS QUIMICOS MES 2.00
01.01.06 | ENERGIA ELECTRICA MES 2.00
01.02 | SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO LEY N° 23783
01.02.01 ! ELABORACION,IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION DEL PLAN DESEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO GLB 1.00
” 01.02.02 EQUIPQS DE PROTECCION INDIVIDUAL MES 2.00
01.02.03 SENALIZACION TEMPORAL DE SEGURIDAD GLB 1.00
01.02.04 MATERIALES PARA CAPACITACION EN SEGUIRDAD Y SALUD | GLB 1.00
01.02.05 RECURSOS PARA RESPUESTAS ANTE EMERGENCIAS EN SEGURIDAS Y SALUD DURANTE EL TRABAJO GLE 1.00
01.03 OBRAS PRELIMINARES
01.03.01 TRAZO, NIVELES Y REPLANTEQ PRELIMINAR M2 1,791.26
01.03.02 DEMOLICION DE PISOS DE CEMENTO PULIDOD M2 928.73
01.03.03 DEMOLICION DE SARDINELES PERALTADOS DE CONCRETO M3 26.47
01.03.04 DEMOLICION DE JARDINERAS DE CONCRETO M3 1.27
01.03.05 DEMOLICION DE MURO BAJO TIPO BANCA DE CONCRETO m3 £.16
01.03.08 DEMOLICION DE ESTRUCTURA DE MADERA DE GLORIETA GLB 1.00
01.03.07 RETIRO DE BANCAS ORNAMENTALES DE MADERA Y FIERRO UND 17.00
01.03.08 REUBICACION DE POSTES DE TELEFONICO UND 1.00
_
t -
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01.03.09 CORTE EN TERRENO NATURAL CON MAQUINARIA M3 877.34

01.03.10 MEJORAMIENTO DE TERRENO NATURAL CON MATERIAL DE PRESTAMC H=0.30m, QVER 4"-8" M2 419,88

01.03.11 LIMPIEZA DE TERRENO MANUAL M2 1,791.26

01.03.12 ELlMlNACION DE MATERIAL EXCEDENTE CON VOLQUETE M3 812.81

01.04 TOTEM DE INGRESO

01.04.01 MOVIMIENTQ DE TIERRAS

01.04.01.01 EXCAVACION DE ZANJA EN TERRENO NATURAL M3 1.58

01.04.01.02 RELLENO COMPACTADQ CON MATERIAL PROPIO M3 0.16

01.04.01.03 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE CON VOLQUETE M3 1.70

01.04.02 OBRAS DE CONCRETO SIMPLE

01.04.02.01 SQLADQS, E=4" MEZCLA C:H 1:10 M2 225

01.04.03 OBRAS DE CONCRETO ARMADO

01.04.03.01 ZAPATA

01.04.03.01.01 CONCRETO F'C=210 KG/CM2 EN ZAPATAS (TIPO MS) M3 0.90
e 01.04,03.01.02 ENCOFRADOQ Y DESENCOFRADO EN ZAPATAS M2 4.00

01.04.03.01.03 ACERQ DE REFUERZO FY=4200 KG/CM2 KG 29.33

(1.04.03.02 PLACAS

01.04.03.02.01 CONCRETO F'C=210 KG/CM2 EN PLACAS (TIPO MS) M3 0.86

01,04.03.02.02 ENCOFRADQ Y DESENCOFRADO EN PLACAS m2 8.18

01.04.03.02.03 ACERQ DE REFUERZO FY=4200 KG/CM2 KG 100,19

01.05 VEREDAS PERIMETRALES

01.05.01 MQVIMIENTO DE TIERRAS

01.05.01.01 EXCAVACION DE ZANJA EN TERRENQO NATURAL M3 30.61

01.05.01.02 NIVELACION Y COMPACTACICN DE SUB RASANTE M2 306.06

01.05.01.03 BASE DE AFIRMADQ E=4" M2 306.06

01.05.01.04 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE CON VOLQUETE M3 36.73

01.05.02 OBRAS DE CONCRETO SIMPLE

01.05.02.01 CONCRETO EN VEREDAS F'C=175KGICM2 E=4" E/INC. ACABADO C:A 1:2 M2 306.08
a (1.05.02.02 CONCRETO EN SARDINEL DE VEREDA F'C=175 KG/CM2 M3 424

01.05.02.03 ENCOFRADQ Y DESENCOFRADO EN VEREDAS M2 42.28

01.05.03 JUNTAS DE DILATACION

01.05.03.01 JUNTA DE DILATACION ASFALTICA E=1" ML 104.87

01.05.04 CURADO DE CONCRETO

01.05.04.01 CURADO DE CONCRETO HORIZONTAL - ADITIVO m2 306.06

01.06 SARDINELES PERALTADOS

01.06.01 MOVIMIENTO DE TIERRAS

01.06.01.01 EXCAVACION DE ZANJA EN TERRENO NATURAL M3 6.26

01.08.01.02 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE CON VOLQUETE M3 751

01.06.02 OBRAS DE CONCRETQO ARMADQ

01.06.02.01 SARDINELES

01.06.02.01.01 CONCRETOQ F'C=175 KG/CM2 (TIPO MS) M3 10.43

01.06.02.01.02 ENCOFRADO Y DESENCOFRADO NORMAL M2 139,11
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01.06.02.01.03 | ACERO DE REFUERZO FY=4200 KG/CM2 KG 267.84
01,06.03 JUNTAS DE DILATACION
01.06.03.01 JUNTA DE DILATACION ASFALTICA E=1" M2 3.48
01.06.04 CURADO DE CONCRETO
01.06.04.01 CURADO DE CONCRETO HORIZONTAL - ADITIVO m2 76.51
01.07 PISOS Y PAVIMENTOS
01.07.01 MOVIMIENTO DE TIERRAS
01.07.01.01 CORTE SUPERFICIAL MANUAL HASTA NIVEL DE SUBRASANTE M3 106.55
01.07.01.02 NIVELACION Y COMPACTACION DE SUB RASANTE M2 1,045.25
01.07.01.03 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE CON VOLQUETE M3 127.86
01.07.02 PISOS
01.07.02.01 BASE DE AFIRMADO A-1-a(0) E=0.10 M M2 2267.70
01.07.03 JUNTAS DE DILATACION
01.07.03.01 JUNTA DE DILATACION ASFALTICA E=1" ML 177.20

G 01.07.04 CURADO DE CONCRETO
01.07.04.01 CURADO DE CONCRETO HORIZONTAL - ADITIVO M2 1,045.25
01.08 BANCAS DE CONCRETO ARMADO
01.08.01 MOVIMIENTQ DE TIERRAS
01.08.01.01 EXCAVACION DE ZANJA EN TERRENO NATURAL M3 21.81
01.08.01.02 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE CON VOLQUETE M3 2617
01.08.02 OBRAS DE CONCRETO SIMPLE
01.08.02.01 CONCRETO F'C=175 KG/CM2 PARA CIMIENTO DE ENTRAMADO DE BANCAS M3 21.81
01.08.03 OBRAS DE CONCRETO ARMADO
01.08.03.01 CONCRETO F'C=175 KG/CM2 EN BANCAS M3 14.56
01.08.03.02 ENCOFRADQ Y DESENCOFRADQ CARAVISTA M2 173.38
01.08.03.03 ACERO CORRUGADOQ FY= 4200 kg/cm2 GRADO 60 KG 807.30
02 ARQUITECTURA
02.01 TOTEM DE INGRESO

” 02.01.01 REVOQUES, ENLUCIDOS Y MOLDADURAS
02.01.01.01 TARRAJEO PRIMARIO MORTERO 1:5 M2 8.18
02.01.01.02 REVESTIMIENTO CON GRANITO COLCR BLANCO M2 1.53
02.01.01.03 CONTRAZOCALO DE PORCELANATO DE 50X50CM COLOR MADERA M2 .65
02.01.02 CARPINTERIA METALICA
02.01.02.01 LETRAS DE FIBRA DE VIDRIQ SEGUN DISENO UND 1.00
02.02 VEREDAS PERIMETRALES
02.02.01 PINTURA
02.02.01.01 PINTURA DE TRAFICO EN BORDE DE VEREDAS M2 3179
02.03 SARDINELES PERALTADOS
02.03.01 REVOQUES, ENLUCIDOS Y MOLDADURAS
02.03.01.01 TARRAJEQ PRIMARIO MORTERC 1:5 M2 76.51
02.03.01.02 REVESTIMIENTO CON GRANITO COLOR BLANCO ONIX M2 78.51
0204 PISOS Y PAVIMENTOS

iy

! ';-:n
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02.04.01 PISO DE CEMENTO SEMIPULIDO F'C=175KG/CM2 E=4" E/INC. ACABADO C:A 1:2 M2 723,60
02.04.02 PISO DE GRANITO COLOR BLANCO M2 38.08
02.04.03 BALDOSA DE CAUCHQ COLOR CELESTE DE 50x50 CM M2 239.60
02.04.04 BALDOSA DE CAUCHO COLCR AMARILLO DE 50x50 CM M2 64,18
02.05 AREA DE JUEGO PARA NINOS
02.05.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE JUEGQ RECREATIVOS
02.05.01.01 | SUMINISTROE INSTALACION DE BARCO DE MADERA UND 1.00
02.05.01.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA PARA BEARCO DE MADERA UND 2.00
02.05.01.03 SUMINISTRO E INSTALACION DE RESBALAD!SA PARA BARCO DE MADERA UND 2.00
02.05.01.04 SUMINISTRO E INSTALACION DE TOBOGAN PARA BARCO DE MADERA UND 2.00
02.06 BANCAS DE CONCRETO ARMADO
02.06.01 REVOQUES, ENLUCIDOS Y MOLDADURAS
02.06.01.01 TARRAJEQ PRIMARIQ C/IMORTERQ 1:5 M2 141.85
02.06.01.02 REVESTIMIENTO CON GRANITC COLOR NEGRO M2 105.20

g 02.06.01.03 REVESTIMIENTO CON GRANITO COLOR BLANCO ONIX M2 36.75
02.06.02 CARPINTERIA DE MADERA
02.06.02.01 MADERA TORNILLO TRABAJADA Y PERFILES DE ACERO SEGUN DISENO INC. ACABADOS PIE2 392.18
02.06.02.02 COBERTURA DE PLANCHA ONDULADA FIBRA VEGETAL E=3MM M2 36.00
02.07 AREAS VERDES
02.07.01 MEJORAMIENTO DE TERRENO CON MATERIAL ORGANICO M2 391.65
02.07.02 PREPARACION DE TERRENQ PARA SEMBRADO M2 391,65
02.07.03 SEMBRADQ DE GRASS EN CHAMPAS M2 38165
02,07.04 | SUMINISTRO Y SEMERADO DE PLANTAS ORNAMENTALES - PONCIANA REAL H=2.50M UND 14.00
02.07.05 [ SUMINISTRO Y SEMBRADO DE PLANTAS ORNAMENTALES - PALMERA ROEBELENIl H=1.50M UND 38.00
02.07.06 CONSERVACION Y RIEGQ DE JARDINES HASTA ENTREGA DE OBRA GLB 1.00
02.08 EQUIPAMIENTO
02.08.01 PLACA RECORDATORIA SOBRE MONUMENTQ REVESTIDO DE GRANITO UND 1.00
02.08.02 KIT DE TACHO PARA BASURA {INC. SUMINISTRO, ANCLAJE Y PINTADQ) KIT 2.00

g 03 INSTALACIONES ELECTRICAS

- 03.01 MOVIMIENTO DE TIERRAS

03.01.01 EXCAVACION DE ZANJA EN TERRENO NATURAL M3 30.14
03.01.02 CAMA DE ARENA PARA RED ELECTRICA H=0.10M M 150,72
03.01.03 RELLENO COMPACTADO CON MATERIAL PROPIO M3 2412
03.01.04 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE CON VOLQUETE M3 7.23
03.02 CANALETAS, CONDUCTOS Y/O TUBERIAS
03.02.01 SUMINISTRO E INSTLACION DE TUBERIA P.V.C. - SAP 2" DE UNA VIA M 150.72
03.03 SUMINISTRO E INSTALACION DE MANHOLES
03.03.01 DERIVACION A POSTE, EMPALME DE MANHOL DE 0.50x0.50 CON MARCO Y TAPA UND 8.00
03.04 CONDUCTORES Y/O CABLES
03.04.01 CABLE ELECTRICO NYY 3-1X10mm2 138,90
03.04.02 CABLE ELECTRICO TW AWG-GTP N° 14 - 3.31 MM2 71.82
03.05 SUMINISTRO E INSTALACION DE POSTES Y REFLECTORES
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03.05.01 POSTE C° A° C° DE SM/200KG UND 400
03.05.02 POSTE C° A° C° DE 13M/200KG UND 2.00
03.05.03 CAJA PORTAFUSIBLE PARA POSTES CIFUSIBLE UNIPOLAR UND 5.00
03.06 SUM E INST DE LUMINARIAS
03.06.01 REFLECTOR LED FLOODLIGHT HP 400W/857 48000LM UND 20.00
03.08.02 LUMINARIA EMPOTRADA SPOT LIGHT UND 18.00
03.07 CARPINTERIA METALICA
03.07.01 ESTRUCTURA METALICA DE SOPORTE PARA REFLECTOR TIPO | UND 4.00
03.07.02 ESTRUCTURA METALICA DE SOPORTE PARA REFLECTOR TIPO I UND 2.00
03.08 SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA
03.08.01 PROTECGION DE ACOMETIDA UND 1.00
03.09 TABLERO GENERAL
03.08.01 MURETE PARA TABLERO DE CONTROL Y MEDIDOR UND 1,00
03.09.02 TABLERO GENERAL METALICO ING. INT. TERMONAGNETICOS UND 1.00
Q 0340 PUESTA A TIERRA Y PRUEBAS ELECTRICAS
03.10.01 POZO PUESTO A TIERR UND 1.00
03.10.02 PRUEBA ELECTRICAS Y PUESTA EN SERVICIO GLB 1.00
03.41 CONEXION A LA RED EXTERNA
03.11.01 INSTALACION ELECTRICA A LA RED PUBLICA EXTERNA UND 1,00
04 INSTALACIONES SANITARIAS
04.01 SISTEMA DE AGUA (RED DE RIEGO)
04.01.01 MOVIMIENTO DE TIERRAS
04.01.01.01 EXCAVACION DE ZANJA EN TERRENO NATURAL M3 18.04
04.01.01.02 CAMA DE ARENA PARA RED DE RIEGO H=0.10M M 90.20
04.01.01.03 RELLENC COMPACTADG GON MATERIAL PROPIO M3 14.43
04.01.01.04 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE CON MAQUINARIA M3 33
04.01.02 SALIDA DE AGUA FRIA '
04.01.02.01 SALIDA DE AGUA FRIA PVC 1/2° PTO 8.00
) 04.01.03 RED DE DISTRIBUCION DE AGUA FRIA

i 04.01.03.01 TUBERIA PVC CLASE 10- 34" M 30.20
04.01.04 ACCESORIOS DE RED DE AGUA
04.01.04.01 CODOS, TEES, REDUCCIONES DE PVC GLB 1,00
04.01.05 VALVULAS
04.01.05.01 VALVULA COMPUERTA DE BRONGE DE UNION ROSCADA DE 1/2° UND 8.00
04.01.05.02 CAJA CONCRETO 12'x12" PARA SALIDA RIEGO INC. TAPA UND £.00
04.01.06 PRUEBAS HIDRAULICAS
04.01.06.01 PRUEBA HIDRAHULICA Y DESINFECCION DE TUBERIAS M 30.20
04.01.07 CONEXION A LA RED EXTERNA '
04.01.07.01 INSTALACION SANITARIA A LA RED PUBLICA EXTERNA UND 1.00
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Los materigles a emplear en obra deben de ser buene calidad y cumplir con las especificacianes teenicas del proyecto, asi mismo las
hemamientas y equipos a emplear deberan encontrarse en perfecto estado de operacion, debe asegurarse un control de calidad durante
la gjacucion de la obra material del contrate.

Durante |a sjeciicion de 2 obra &l contrafista representado por Ing. Residente debera coordinar permanentemente con el supervisor de
|a obra, 2sf mismo deber brindarle todas les faciidades para &l cumplimiento de sus funciones

d) DEL PLAZO DE EJECUCION

El plzzo de ejecucion de |z obra es de Sesenta (80) dias calendario dias calendario y se contabilizard siempre y cuando se de
cumplimiento de las exigencias indicadas en &l articulo 176° del Reglamento d= |z Ley de Contrataciones del Estado (D.S. N°
344.2018-EF).

e) SISTEMA DE CONTRATACION

El sistema de contratacion sera de A SUMA ALZADA, el postor formula dicha oferta considerando los trabajos que resulten necesarios

para el cumplimiento de la prestacion requerida segln los planas, especificaciones tecnicas, memoria descriptiva, presupuesto de obra

Q que forman parte del expediente técnico de obra, en ese orden de prelacién; debiendo presentar en su oferta el desagregado de partidas
n que la sustenta. £l mismo orden de prelacion se aplica durante |a ejecucion de la cbra.

f) FINALIDAD PUBLICA

La poblacion beneficiada directamente con el proyecto es la zona en materia del presente estudio es el P.J. Villa Marig, la cual se
encuentra en &l distrito de Nuevo Chimbote, perteneciente & Iz provincia dal santa, departamento de Ancash, cuya poblacién demandante
efectiva asciende 2 2,500 habitantes, Iz tasa de crecimiento segun &l INEl es de 1.50%. Lz proyeccién de la poblacion se realizo en base
alatasa da crecimiento inter censal (2012) del distrito de Nuevo Chimbote.

En ese sentido, se orienta 2 confribuir y mejorar |z calidad de vida can una infraestructura adecuada para realizar encuentros, integracion
y concentracion socizl, promoviendo €l bienestar de las organizaciones y ciudadanos de 12 comunidad, estimulando 2 la vez la sconomia.

g) VALOR REFERECIAL DE LA OBRA
El monto de la Inversion referencial asciends a S/ 754,713.82 (SON: SETECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL
SETECIENTOS TRECE CON 82/100 SOLES), &l mismo qus ha sido slaborado teniendo en cuenta los Metrados y los Anélisis

de Precios Unitarios calculados a precios referenciales del mes de Junio - 2,023, incluyendo Gastes Generales , Utilidades e

Q impuestos de Ley y cualquier otro concepto que incida en el costo fotal de |z gjecucion de la abra A continuacion, se tiene lz

siguiente estructura de presupuesto:

SP 1 | ESTRUCTURA S/. 191,774.47
SP 2 | ARQUITECTURA S/. 286,272.60

SP 3 | INSTALACIONES ELECTRICAS 5/ 58,709.26

SP 4 | INSTALACIONES SANITARIAS S/. 5,267.38

COSTO DIRECTO TOTAL S/ 542,023.71

GASTOS GENERALES (10%) S/. 54,202.37

UTILIDADES (8%) S/. 43,3561.90

SUB TOTAL $/. £39,587.98

l lL.G.V. [18%) S/ 115,125.84

| COSTO TOTAL DE EJECUCION DE OBRA S/. 754713.82

3 [ s
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3.1.2. CONSIDERACIONES ESPECIFICAS
a) DEL EQUIPAMIENTO

El eguipamiento estratégico requerido para la ejecucion de la obra es &l siguiente:

N® DESCRIPCICN UND CANTIDAD
01 NIVEL TOPOGRAFICO Und. 1.00
02 TEODOLITO und 1.00
03 PLANCHA COMPACTADORA VIBRAT. 7.0 HP Hm 1.00
04 RODILLO LISO VIBRAT. AUTOP. 100-135 HP 10-12 TN hm 1.00
05 | COMPRESORA NEUMATICA 250 - 330 PCM - 87 HP und 1.00
@ 06 CARGADOR FRONTAL S/LLANTAS 125-155 HP 3 YD3. und 1.00
o7 MOTONIVELADORA DE 125 HP und 1.00
08 MARTILLO NEUMATICO DE 28 KG Und. 1.00
09 CAMION VOLQUETE DE 15 m3 und 1.00
010 | CAMION GRUA und 1.00
011 VIBRADOR DE CONCRETO 4 HP 2 40" und 1.00
012 | MEZCLADORA DE CONCRETO TIPO TAMBOR 18 HP - 11P3 und 1.00
013 | CIZALLA PARA CORTE DE FIERRO ' und 1.00 ;
014 PULIDORA ELECTRICA ; hm 1.00 |

E| postor podra ofertar maquinaria y equipo de mayor capacidad, potencia y cantidades.

Q NOTA IMPORTANTE.

Para |a suscripcion del contrato debe presentar documentos gue sustenten la propiedad, la posesion, el compromiso de compraventa
0 alquiler u otro documento que acradite la disponibilidad del requisito de calificacion del equipamiento estratégica. En el caso que
el postor ganador sea un consorcio los documentos de acreditacion de este requisito pueden estar a nombre del consorcio o de uno
de sus integrantes

De conformidad con el numeral 49.3 del articulo 49 y el literal &) del numeral 139.1 cel articulo 132 del reglamento, este requisito de
calificacion se acredita para la suscripeién del contrato.

! De conformidad con el Pronunciamiente N° 712-2016/0SCE-DGR:

“... debe tenerse en cuenta que de acuerdo con lo sefialade en el Memorando N° 383-2016/DTN, emitido por la Direccion Técnico
Normativa, se sefiala la impasibilidad de acreditar mediante una declaracion jurada la disponibilidad de los equipos y/o maquinaria
para ejecutar las prestaciones materia del contrato en atencion a la naturaleza de los requisitcs de calificacion; dado que es
indfspensable que el postor acredite de manera fehaciente que cuenta con Iz disponibilidad del equipo. Ademas, debe tenerse en
que en caso de acreditarse un equipo mediante una carta de compromxso de compra venta no resultaria necesario adjunrar
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b) DEL PLANTEL PROFESIONAL

La formacién académica del plantel profesional clave esencial para la ejecucion de la obra es el siguiente:

PLANTEL PROFESIONAL CLAVE
CARGO PROFESION EXPERIENCIA

24 meses como Residente y/o jefe y/o supervisar y/lo inspectar y/o
iefe de supervision y/o residente principal y/o director residente y/o
jefe residente y/o jefe residente principal y/o ingeniero residente
y/o supervisor principal de obra, en obras similares; que se
computara desde Iz colegistura.

(Véase Nota 08)

Residente de Qbra

(Véase Nota 01) Ingeniero Civil o Arquitacto

18 meses como Espsciglista y/o ingeniero ylo residente ylo
inspector y/o supervisor ylo jefe ylo asistente o responsable de:
Seguridad en Obra y ) . . y ) control de calidad o seguridad y medio ambiente o aseguramiento
Salud en el Trabajo R ingez}uﬁréoa;\gr;\]a;g.g‘;?mbmmal de czlidad o programa de calidad o protocolos de calidad, en obras
Q (Véase Nota 02) - en general; que se computara desde la colegiatura.

. (Véase Notz 08)

Esperialztede Ingeniero Civil y/o Ingeniero Industrial

»  Elresidente de obra ne podra prestar servicios en mas de una obra 2 la vez,

e Lacolsgiatura y habilitacion de los profesionales ss raquerird para el inicio de su participacion efectiva en |z obra.

e |apermanencia en |a obrz del Residente de Obra es el 100% (cien por ciento) durante |a ejecucion de la obra. De los demas
profesionales o especialistas, es segun lo establecido en los gastos gensrales, con |z finalidad de garantizar un dptimo
cumplimiento de |2 gjecucion contractual del objeto de |2 convocatoria.

»  FElresidente de obra como minimo debe permanecer n la gjecucion de la obra 80 dias calendarios y/o integro del plazo de
sjecucion de la obra, si este es menor 2 80 dias calendarios, para poder cambiar el profesional clave de conformidad con
las disposiciones establecidas en el numeral 180.2 del articulo 190 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Nota 01: Los requisitos de este profesional del personal clave se sustentan en los siguientes documenios normatives: Lay N°
30225, Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento; Ley N° 16053, Ley que autoriza a los colegios de Arquitectos del Perd
y al colegio de Ingenieros del Pert para supervisar 2 los profesionales de Arguitectura e Ingenieria de la Republica; Ley N° 28858,
Ley que complemanta la Ley N° 18053, Ley que autoriza a los Colegios de Arguitectos del Perd y al Colegio de Ingenieros del
Per( para supervisar a los profesionales de arquitectura e ingenieriz de la Replblica y su reglamento; y la Norma Tecnica CE.010
Pavimentos Urbanos del Reglamento Nacional de Edificaciones — RNE.

’ Nota 02: Los requisitos de este profesional del personal clave se sustentan en los siguientes documentos normatives: Norma
(E.030 Calidad en |z construccion del Reglamento Nacional de Edificacionss — RNE; Ley N® 30225, Ley de Contrataciones del
Estado y su Reglamento; Ley N°® 18053, Ley que autoriza a los colegios de Arquitecios del Perl y al colegio de Ingenieros del
Perl para supervisar a los profesionales de Arquiteciura e Ingenieria de |a Republica; Ley N° 28858, Ley que complementa |a
Ley N° 16053, Ley que autoriza a los Colegios de Arquitectos del Perd y al Coiegio de Ingenieros del Perl para supervisar a los
profesionales de arquitectura e ingenieria de la Republica y su Reglamento; Norma Técnica Peruana - NTP 712.201:2018
CALIDAD EN LA CONSTRUGCCION. Lineamientos para la aplicacién dz la NTP-ISO 8001:2015 en el Sector Construccion.

Nota 05: Documenios parz |2 acreditacion de formacion académica: Se verificara en el portal web de la Superintendencia Necional
de Educacion Superior Universitaria - SUNEDU & través del siguiente link; hitos:/enlinea.sunedu.gob.pe/ De no encontrarse
inscrito, presentar la copia del diploma respectivo. La colegiatura y habilitacion se requeriré para el inicio de su participacian
efectiva en la ejecucion de la prestacion.

Nota 06: Documentos parz Iz acreditacion de la experiencia: (i) Copia simple de contratos y su respectiva conformidad o (ii)
constancias o (iif) certificades o (iv) cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del
personal clave propuesto. La Entidad debe valorar de manera integral los documentes presentados para acreditar dicha
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experiencia, se debe validar la experiencia si las actividades que realizo el profesional corresponden con la funcion propia del
cargo o puesto requerido, desarrollados en el sector plblico o privade.

DE LA EXPERIENCIA DEL EJECUTOR DE OBRA

Monto Cantidad Antigtiedad
facturado maxima de de la Acreditacion de experiencia
acumulado contrataciones prestacion
Una (1) vezel Durante los diez (10) | Se acreditara con copia simple de: (i) contratos y sus

afios anteriores a la
fecha de |a presentacion

respectivas actas de recepcion de cbra; (i) contratos y sus
respectivas resolucicnes de liquidacion; o (i) contratos y sus

valor referencial de
la contratacién o

del item, en la Veinte (20) de ofetas que se | respectivas constancias de prestacion o cualquier ofra

ejecucion de obras computaran desde la | documentacién de la cual se desprenda fehacientemente que

similares. suscripcion del acta de | la obra fue concluida, asi como el monto total que implico su
(Véase Nota 3) recepcion de obra. ejecucion.

Nota 3: Se considerara obras similares: Creacion y/o Construccion y/o Mejoramiento y/o Rehabilitacion y/o Renovacion y/o
Instalacion de Parques Recreativos y/o Plazas de Armas y/o Plazoleta y/o Servicios de Practicas Recreativos y/o Servicios de
Practicas Deportives, que contengan los siguientes componentes: Suministros e instalacion de Juegos Recreativos, bancas de
concreto, y Areas Verdes.

CONDICIONES DEL CONSORCIO

De conformidad con el numeral 49.5 del articulo 48 del Reglamento, el area usuaria puede incluir lo siguiente:

%  Elnimero méximo de consorciados es de 02 INTEGRANTES DEL CONSORCIO

+  El porcentaje minimo de participacién de cada consorciado es del 10%.

+ El porcentaje minimo de participacion en la ejecucion del contrato, para el integrante del consorcio que acredite mayor

experiencia, es del 50%.

PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION

En caso de retraso de injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato, la Entidad aplicara
automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso. La penalidad se aplica automéaticamente y se calcula de acuerdo
con la siguiente férmula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto vigente

F x plazo vigente en dias
Dénde:
F=0.15 para los plazos mayores a sesenta (60) dias o;

F= 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

La penalidad aplicable a este servicio, esta prevista en el articulo 162° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Rienestar vara TODOS




21 BB
i

AUNIC

=
- NUEW@ CHIMBC
Bienegtar para JODUE

o~ P oE

PALIDAD D&

OTE

. 666

f) DELAS OTRAS PENALIDADES
4+ Las penalidades tienen por finalidad disuadir el incumplimiento de una prestacion y sancionar dicho incumplimiento.
4 Paratal fin se han identificado diversos hechos realizables y se ha disefiado Ia forma para determinar el monto de la penalidad,

guardando criterios de proparcionalidad y congruencia con |2 gravedad del incumplimienta,

De acuerdo con el articulo 163 del Reglamento, se pueden estabiecer otras penalidades, distintas al retraso o mora, las cuales

deben ser objetivas, razonables, congruentes y proporcionales con el abjeto de la contratacion.

Sequn lo previsto en los articulos 190 y 191 del Reglamento, en este tipo de penalidades se deben incluir las siguientes

OTRAS PENALIDADES
N° | SUPUESTOS DE APLICACION DE PENALIDAD | FORMA DE CALCULO PROCEDIMIENTO
Cuando el personal del plantel prmgs;onai clave. PoF At AT
permansce menos de sesenta (60) dias calendario < ;
: ; D ausencia 0.5 UIT (%), por e ;
1 o del integro del piazo de ejecucion, si este es e Segun informe del supervisor o Inspector
menor a los sesenta (60) dias calendario, de SiEoRE] Eh G er o coordinador de obra.
conformidad con las disposiciones establecidas en P Iizo caviets
P el numeral 190.2 del articulo 190 del Reglamento. plazop
Por cada diz de
En caso el contratista incumpla con su obligacién de | ausencia 0.5 UIT (7), por B ; ;
. . . : : Segun informe del supervisor o Inspector
2 | ejecutar l2 prestacion con el personal acreditado o | cada dia de ausencia del o coordinador de obra
debidamente sustituido. parsonal en obra en él '
plazo previsto
Cinco por mil (5/1000)
Si el confratista o su personal, no permite el acceso del monto de la T Ty ——
3 al cuaderno de obra al Supervisor de la cbra, valorizacion del periodo E & sckdiE dg; deiohia L
impidiéndale anotar las ocurrencias. por cadza dia de )
impedimento.
PERSONAL OFERTADO El Supervisor, debera emitir el informe
Cuando no cumple con proveer con el personal fj;;::;\f'dﬁg:;”;Z’dzogi;a;ggzasglg
establecido en su propuesta técnica, cuando inicie e ; .
|2 prestacion efeciva. del personai ofer}ado debiendo _cua@ﬁcar
Cuando culmine la relacion contractual entre el ; yeaplica 8 panalidad era \{aionzacyon de
- . Por cada dia de obra en el mes correspondiente, Art 190
4 contratista y el personal ofertado y Iz Entidad no : " . .
R ausencia 0.5 UIT (7) RLCE. El inspector o Supervisar, dabera
haya aprobado la sustitucion del personal por no anotar en el cuaderno de obra cada di
9 cumplir con las experiencias y calificaciones del do aus n? p ?r o N OI toriad @
- personal a ser reemplazado (Art. 180 del S Bl a: el personal oleriado,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del debienig cuant.ﬁ.car Y aplicar la penahiazd
e Estado) en la valorizacion de obra en &l mes
) correspondients.
SEGURIDAD DE OBRA Y SENALIZACION
Cuando el contratista no cuenta con los dispositivos | Cinco por mil (5/1000)
de sequridad en la obra tanto peatonal y vehicular del monto de la R T— —— ;
5 | incumpliendo las normas y el expediente Técnico. | valorizacién del periodo g or oordinsggr de obr 2]
Los dispositivos o las sefiales peatonal y/o vehicular por cada dia de ¥ . ®
y otros son los que se encuentran detallados en el incumplimiento.
Expediente Técnico.
INDUMENTARIA E IMPLEMENTACION DE ;
PROTECCION PERSONAL Cogpgem QiiovEet .
8 monto de la valorizacion | Segin informe del supervisor o Inspector
Cuando el contratista no cumpla en dotar al d;é %?c”f?(;j?mpcg d?;iit%l - 0 EooriEr de obra.
los implementos o equipos basicos de P '
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proteccion personal, en la gjecucion de Iz Obra,
conforme lo establecido en la NORMA
G.50. El contratista debera cumplir obligatoriamente
el Articulo 10° Equipos Bésicos de Proteccion
Personal (EPP) de la NORMA G.050 del
Reglamenio Nacional de Edificaciones.

@ Uniforme.

@ Protector o cascos de Seguridad fipo jockey
contra impacto y/o descarga electrica. (Segun sea
el caso). Para Identificar Ia categoria y ocupacion de
los trabajadores, los cascos de seguridad serén de
coloras especificos.

@ Calzado de seguridad (botas de jebe, botines
dieléctricos, botines de cuero) Segun sea ¢l caso.

@ Protectores de Oidos, (Tapones de oido o
auriculares) segun sea el caso.

@ Protectores Visuzles (Gafas de seguridad,
Pantallas de soldadura, etc.) segln sea el caso.

@ Amés de Seguridad.

@ Guantes de Seguridad segun sea el caso
(Dieléctricos, de Cuero o de plastico o jebe)

@ Mascarilla anti polvo.

PLAN DE VIGILANCIA, PREVENCION Y
CONTROL DEL COVID-18 EN LA EJECUCION DE
OBRA. -

Cuando el Contratista incumpla o no cuenta con las
disposiciones recurrentes en este Plan

Dos por mil (2/1000) del
manto de la valorizacion
del periodo por cada
caso detectado

Segun informe del supervisor o Inspector
o coordinador de obra.

EQUIPOS DEL CONTRATISTA.

Cuando el Contratista no cuenta can los equipos
minimos exigidos en &l expediente tecnico conforme
a su propuesta técnica, o que los tenga incompletos

parz |a gjecucion de obra.

Tres por mil (3/1000) del
manto de la valorizacién
del periodo por cada
equipo y dia de
ausencia.

Sequn informe del supervisor o Inspector
o coordinador de obra.

CALIDAD DE MATERIALES.

Cuando el Contratista ingrese materiales a la obra
sin autorizacién del supervisor o utilice para Ia
ejecucion de la obra materizles de menes calidad
que los especificades en el Expediente Tecnice y
las normativas vigentes. La multa es por cada
material no autorizado o no adecuado. EL
CONTRATISTA debera retirar dicho material y
resmplazarlo por otro gue cumpla con las
especificaciones técnicas, siendo reemplazada sin
costo alguno para la Entidad. (Los originales de las
pruebas deberan ser entregados en Liquidaciones
de la entidad).

Dos por mil (2/1000) del
monto de [z valorizacién
del periodo por cada
caso delectado

Segun informe del supervisor o Inspector
o coordinador de obra

.......
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CARTEL DE OBRA Dos por mif (2/1000) del
10 Cuando el contratista no cologue cartel d obra monto de la valorizacidn | Segun informe del supervisor o Inspecter
dentro del plazo 07 dias. La multa por cada dia de | del periodo por cada dia o coordinador de obra.
atraso sera. de impedimento.
11 Cuando el contratista no mantiens colocado el cartel Das por diez mil T e,
de obra hasta |z etapa de recepcidn. (2/10000) del monto del ¢ ‘ G 34p P
; o r o coordinader de cbra.
conirate original
PERMANENCIA EN OBRA DE LOS El Inspector o Supervisor, debera emitir &l
PROFESIONALES PROPUESTOS, EXCEPTO EL SelrilsE 'g;‘;;m:ﬂ;?ffZﬁtE;’fbua B
12 RESIDENTETE DBRA Fargsoa e § peming 5tgra cadgdia de augencia del erémal
Cuando los personales propuestos no se 1.0UIT (%) D‘er*é e clebiendlasBuaniieer g |'calr 5
encuentren en obra de acuerdo al cronograma da By e - .ny Pl
Q P—— penalidad en la valorizacion de obra en el
mes correspondiente.
En caso s& de_tecte que un personal ciﬁa.ve de:l | Dos por mil (2/1000) cel
Contratista, considerado & tiempo completo, presta ’ gt N :
13 | parslelamente sus servicios (figura en dos o més mgnto ge la} velorizacion | Segun informe dgi supervisor o Inspector
equipos de empresas que tienen firmados contratos vl per:?;%or Dea 0 coordinader de obra.
de servicios U obras con el CONTRATANTE).
PERMANENCIA DEL RESIDENTE.
En caso que el residente de obra no desempefie o R . i ,
14 | sus funciones de forma permanente y directa en la Por cada dia inesistencia | Segdn informe dg\ supervisar o Inspector
ejecucion de 0.50UIT () o coordinador de obra.
la obra sera causal de aplicacién de la penalidac.
CAMBIO DEL PROFESIONAL PROPUESTO )
COMO RESIDENTE DE OBRA Des por mil (2/1000) el
15 Cuzndo se realice &l cambio del profesional monto de la valorizacién | Segun informe del supervisor o Inspector
propuesto y no cumpla los requisitos que exima de d‘fl perwodo PRt Eaca 0 coordinador de obr.
la penalidad profesional remplazado.
Q CRONOGRAMA VALORIZADO AL INICIO DEL
PLAZO CONTRACTUAL
Cuando el contratista no cumpla con entregar el
calendario valorizado adecuada y su programacion L E ‘
CPM. El plazo de entrega sera de 6 dias héabiles Dos por mil (2/1 0.0_0) Q.EI o g , "
16 | horas y se contabilizaré a partir del cumplimiento de monto Qe la valomac:gn Segun informe dgi supervisor o Inspector
las exigencias indicadas en el articulo 176° del el per\dofseioarsgada fig oeoardinador B oprd,
Reglamento de la Ley de contrataciones del - '
Estado. Al presentar la liquidacion debera presentar
el ultimo cronograma valorizado actualizade a la
fecha de culminacion de la Obra
Cuando el contratista no cumpla con entregar el | Dos por mil (2/1000) del
17 calendario acelerado dentro de |as exigencias monto de la valorizacion | Segun informe del supervisor o Inspector
indicadas en el articulo 203° Reglamento de la Ley | del periodo por cada dia o coordinador de obra.
de Contrataciones del Estado. Dre retraso
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Por no presentar al supervisor el Calendario de
avance de obra valorizada actualizada y su
programacién CPM correspondiente, dentro del
plazo establecido por el Articulo 198° Procedimiento
de Ampliacion de Plazo del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado.
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Dos por mil (2/1000) del

monto de |a valorizacidn

del periodo por cada dia
de retraso.

663
B2

Segun informe del supervisor o Inspector
0 coordinador de obra.

19

Por valorizar trabajos sin cefiirse a les bases de
pago de las especificaciones téenicas y/o valorizar
trabajos no ejecutados (sobre-valorizaciones,
valorizaciones adelantadas, elfc), que ocasionen
pagos indebidos o no encuadrados en las
disposiciones vigentes; sin perjuicio de las acciones
legales que pudieran reconocer.

0.15% del Monto del
Contrato original por
cada oportunidad

Segun informe del supervisor o Inspector
o coordinador de obra.

20

Por zatrasos y/o paralizaciones de los trabajos o
actos programados, consecuencia del
incumplimiento de sus obligaciones laborales con su
personal de obra (pago de remuneraciones
opertunas, etc.)

0.15% del Monto del
Contrato original por
cada oportunidad

Seqln informe del supervisor 0 Inspector
o coordinador de obra.

POR INCUMPLIMIENTO EN LOS ALCANCES DE
LOS TERMINOS DE REFERENCIAY
EXPEDIENTE TECNICO. -

Cuando el Contratista incumpla con algun alcance
establecido en los férminos de referencia y
Expedients Tecnico

Dos por mil (2/1000) del

manto de |z valorizacion

del periodo por cada dia
de incumplimiento.

Seglin informe del supervisor o Inspector
o coordinador de obra.

POR INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION
DEL INFORME TECNICO DE REVISION DEL
EXPEDIENTE TECNICO DE OBRA. -

El contratista debera presentar al supervisor 0
inspector de obra un informe técnico de revision del
expediente técnico, que incluya entre otros, las
posibies prestaciones adicionzles, riesgos del
proyecto y otros aspectos materia de consulta, de
acuerdo a los plazos estabiecidos en el articulo
177° del Reglamento.

Dos por mil {(2/1000) del
monto de la valorizacion
por cada diz de
incumplimiento.

Segun informe del supervisor o Inspecior
0 coordinadar de obra.

23

PRUEBAS Y ENSAYOS
Cuando el contratista no realiza las pruebas o
ensayos oportunamente para verificar [z calidad de
los materiales y los irabajos gjecutados.

Dos por mil (2/1000) del
monto de la valorizacion
por cada incumplimiento.

Segun informe del supervisor o Inspector
o coordinador de obra.

24

SEGURO COMPLEMENTARIO DE TRABAJO DE
RIESGO
Cuando ¢l Confratista no cuente con el seguro
complementario de trabajo de riesgo, para €l
personal que realice trabajos de ensayos, de
Estudios de Suelos o cualquier personal técnico u
obrero durante la gjecucion de la Obra.

Una per mil (1/1000) del
valor del contrato, por
cada ocurrencia en la

obra.

Segln informe del supervisor o Inspector
o coordinador de cbra.

25

No cumple en realizar las medidas de mitigacion
ambiental indicadas en el estudio de impacto
ambiental.

Uno por tres mil (1/3000)
del valor del contrato,
por cada dia.

Segln informe del supervisor o Inspector
0 coordinador de obra.
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No reporta los accidentes de trabajo de acuerdo a lo . .
: . Uno por cinco mil
<
estipulado en la Ley 29783 de Seguridad y Salud en (1/5000) del valor del

26 | ol Trabejo. DS N° 005-2012-TR y DS N° 009-2005- SRQUITIEHNE Ged ELUBRASUI O Lispot

TR, Reglamento de Seguridad y Salud en el contrato, por cada o coordinador de obra.
. acurrencia.
Trabajo.
GARANTIAS DE FIEL CUMPLIMIENTO  No Uno por cinco mil
27 presentar y/o mantener actualizado las Garantias de |  (1/5000) del valor del | Segun informe del supervisor o Inspector
Fiel Cumplimiento, asi mismo, de existir adicionales contrato, por cada o coordinador de obra.
aprobados al confrato de ejecucion de obra. ocurrencia.
GARANTIAS POR ADELANTOS Uno por cinco mil
28 Mo presentar y/o mantener actualizado las (1/5000) del valor del | Segun informe del supervisor o Inspector
Garantias por adelantos, por los montes que cubran contrato, por cada o coordinader de obra.
el adelanto vigente. ocurrencia.

ENTREGA DE INFORMACION INCOMPLETA Y/O
0 CON ERRORES Y/O EXTEMPORANEQ Cuando
= el contratista entregue documentacion incompleta
(faltante) o con errores o fuera del plazo normativo, | Des por mil (2/1000)

20 perjudicando el tramite normal de los mismos def monto de la Seqln informe del supervisar o Inspector
(revision del expedients técnico, solicitud de valorizacion por tramite o coordinador de obra.
zdelantos, valorizaciones, prestaciones adicionales, documentario

resultados de los controles de calidad, certificados
de habilidad de los profesionales integrantes de su
plantel técnico, eic.).

Dos por mil (2/1000)
del monto de la Segun informe del superviser o Inspector

valorizacion por cada o coordinador de obra.

dia de incumplimiento.

Cuando se presente valorizaciones fuera de fecha
30 seqlin indica el RLCE. La multa sera por dia de
refraso.

Dos por mil (2/1000)
del monto de la | Segun informe del supervisor o Inspector

valorizacion por cada | o coordinador de obra.

dia de incumplimiento.

Cuando la valorizacion sea devuelta al contratista
31 | para correccion de errores y esta no sea corregida
en el plazo indicado.

() |
CUADERNO DE OERA
Por no encontrar cuaderno de obra en el lugar
32 | donde se gjecuta Iz obra y no estar al dia en los
asientos que corresponden de acuerde al avance de
obra

POR NO ENTREGAR EL CUADERNO DE OBRA A
LA ENTIDAD EN CASO DE RESOLUCION
CONTRACTUAL O CONJUNTAMENTE CON LA

LIQUIDACION DEL CONTRATO DE OBRA, EL | Uno por dos mil (1/2000)

Uno por dos mil (1/2000)

del mento del de la Segun informe del supervisor o Inspector
valorizacion del periodo 0 coordinador de obra.

por cada evento.

3 QUE CORRESPONDA, por cada dia de demora | Segln informe del supervisar o Inspector
Cuando el contratistz no presente z la Entidad el en la entrega del o coordinador de obra.
cuaderno de obra por la resolucion contractual de cuaderno de obra

cualguierz de las partes, conjuntamente de la
notificacion de resolucion del contrato de obra (en
e resolucidn por parte del contratista) o luego

qu “/
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de tres dies calendarios de notificadza la resolucion
del contrato de obra por parte de la Entidad.
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34

En caso EL CONTRATISTA incumpla con su
obligacion de mantener vigentes las pdlizas de
seguros desde el inicio de la obra hasta la
recepcion.

Cinco por diez mil
(5/10000) del monto de
contrato original por
cada oportunidad gue se
evidencia la falta

Segun informe del supervisor o Inspector
o coordinador de obra.

Por incumplimiento de pagos (salarics, jornales,
beneficios sociales, etc.) a su personal profesional,
técnico y obrero, que afecte el normal desarrollo de
la obra, y gue haya sido puesto en conocimiento de

lz Entidad

0.5% del monto del
Contrato original por
cada evento reportado o
puesto en conocimiento
de |z Municipalidad
Distrital de Nuevo
Chimbote

Segun informe del supervisor o Inspector
o coordinador de obra.

ENTREGA DE LOS PLANOS POST
CONSTRUCCION. - Cuando &l contratista no
entrega en forma oportuna los planos post
construccion (Maximo en un plazo de 15 dias
calendarios de culminada la obra), de tal manera
que impide a la Comision de Recepcion de Obra,
cumplir con sus funciones

Una por dos mil (1/2000)
del mento del contrato
original por cada dia de
incumplimiento

Sequn informe del supervisor o Inspector
0 coordinador de obra.

(*) UIT vigente al momenta de lz ocurrenciz o evento sujete de penalidad.

Cabe precisar que la finalidad por mora y las otras penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento

(%) del monto del contrato vigente.

Parz el caso de las multas consideradas estaran eximidos de |2 penalidad en los siguienies casos:

L]

9)
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Por fallecimiento del profesional propuesto.

Por enfermedad que impide |z permansncia del profesional debidamente sustentado con la documentacidn que certifique la

atencion médica, prescripcion médica y todo lo referente a su asistencia médica sez en un Hospital, Clinica o Centro de Salud.

Despido del profesional per disposicion de |la Entidad.

Por invalidez permanents, debidamente acreditade por los organismes correspondientes.

Salicitud de cambio de profesional por disposicidn de la Entidad,

Cambio del profesional cuando el inicio de |z obra se haya postergado por mas de 60 dias

VALORIZACIONES

+

mediciones.

Distrito de Nuevo Chimbote - Provincia del Santa - Regién Ancash

entre el olorgamiento de Iz buena pro.

La forma de las valorizaciones y facturas de pago, sera preparadas por el Conratista en coordinacidn con el Supervisor.

El contratista consignara en sus valorizaciones todos los trabajos ejecutados, de acuerdo a las cantidades establecidas en las

La Valorizacion es la cuantificacion econdmica de los avances fisicos contratados y/o gjecutados; tienen el carécter de pagos 2

toda vez que es en la liguidacion donde se define el monto tofal de |2 obra y el saldo a cancelar.
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& Las valorizaciones mensuales, se presentarén 2 |2 entidad una vez sea aprobado por el inspector o suparvisor, durante los cinco

(05) primeros dias contados a partir del primer dia habil del mes siguiente 2 | ejecucion de los trabgjos en dos (02) originales y
una (02) copia, acompafiados segdn el caso por los computos métricos resultantes de las mediciones de ios trabajos ejecutados

hasta la fecha y verificados por el Supervisor,
h) GARANTIAS

De las Garantias: Articulo 33° De la Ley.

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganader debe entregar a |2 Entidad Ia garantiz de fiel
cumplimiento del mismo por una suma equivalente al diez por ciento (10%) de! monto del contrato original. Esta se mantiene vigente
hasta el cansentimiento de |z liquidacidn final.

En los contratos de ejecucion de obras que celebren las Entidades con las micro y pequefias empresas, estas Ultimas pueden

otorgar como garantia de fiel cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato ariginal, porcentaje que es ratenido por

la Entidad durante |a primera mitad dal nimero total de pages a realizarse, de forma prorrateada en cada pago, con cargo & ser
Q devuelto a Ia finalizacion del mismo, canforme lo establecs el articulo 149 del Reglamento.

El postor adjudicade tendra la facultad de optar, como medic alternativo a la obligacién de presentar las garantias de fiel
cumplimiento por prestaciones accesorias, por |z retencion del monto total de la garantia correspondiente. DECRETO DE
URGENCIA N° 020-2022.

i) ADELANTOS

+ ADELANTO DIRECTO

La Entidad otorgara adelantos directos por el 10% del monto del contrato original.

El contratista debe solicitar formalmentes Adelanto Directo dentro de los ocho (8) dias siguientes 2 la suscripeion del contrato,
adjuntando a su salicitud |a garantia por adelantos, mediante CONSIGNAR CARTA FIANZA Y/O POLIZA DE CAUCION y el
comprobante de pago corraspondiente. Lz Entidad debe entregar el monto solicitado dentro de los siste (7) dias contados a partir
del dia siguiente de recibida la solicitud del contratista.

Vencido el plazo para salicitar el adelantc no procede |a solicitud.

+ ADELANTO MATERIALES

‘La Entidad otorgarz adelantos para materiales o insumos por el 20% del monto del contrato original, conforme &l caiendario de
adquisicion de mzterizies o insumos preseniado por el coniratista.

Laentrega de los adelantos se realfizara en un plazo de 15 dizs calendario previos a la fecha prevista n el calendaric de adquisicion
de materiales o insumos para cada adquisicion, con la finalidad que EL CONTRATISTA pueda disponer de los materiales 0 insumas
en la oporiunidad prevista en el calendario de avance de obra valorizade. Para tal efecto, EL CONTRATISTA debe solicitar Ia
entrega del adelanto en un plazo de 05 dias calendario anteriores al inicio del plazo antes mencionade, adjuntando a su solicitud
la garantia por adelantos mediante CARTA FIANZA Y/O POLIZA DE CAUCION y el camprobante de pago respactivo

j) PRUEBAS Y CERTIFICADOS DE CALIDAD

E| costo de pruebas y controles de calidad, de materiales y ejecucion de trabajos, sera por cuenta exclusiva del Contratista, las
s se efectuaran en laboratorios externos de Universidades y/o instituciones, debidamente inscritos en INDECOPI.
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El tipo y cantidad de la Pruebas y Analisis estan indicados en el Expediente Técnico, de conformidad al Reglamento Nacional de
Edificaciones y otras normas conexas, asi como aquellas que el supervisor considere necesarias, para alcanzar unaobra en calidad
y eficiencia requerida.

E] Contratista est4 obligado a presentar ante LA MUNICIPALIDAD, los certificados de calidad expedidos por los organismos
competentes, de los materiales & insumos empleados en |a construccion de la obra, teniendo en cuenta I siguiente consideracion;
Materiales & insumos Nacionales, Certificacion de Calidad expedida por laboratorio dande cuenta de la Norma Técnica Nacicnal
INDECOP! vigente o su analoga extranjera autorizada por INDECOP!, en &l caso de Materiales e Insumos Importados.

Durante Iz ejecucion de la obra, el contratista realizaré las pruebas y ensayes necesarios de los trabajos realizados, de conformidad
a lo dispuesto en las normas técnicas nacionales, las mismas que seran comparadas con los resultados de los ensayos obtenidos
por el supervisor de obra. No se admitiran prugbas realizadas en forma conjunta tampoce cuando el contratista y el supervisor
contraten un mismo laboratoric.

El contratista no se podra pasar de una pariida a otra de la abra, mientras no se cuente con la respectiva conformidad de los
resultades de los ensayos por parte del Supervisor de Obra.

. k) DELARECEPCION DE OBRA

A laterminacion de |z obra o cuando se considers conveniante por Iz Entidad y luege de una inspeccitn conjunta entre representantes
de |z Entidad, del Supervisar y del Contratista, si na existen observaciones con relacién a Iz calidad y terminacién de la Obra y estén
en funcionamiento todos los sistemas y equipes que la conforman, se procederd a la Recepeion, suscribigndose el Acta
correspondiente, en la que indicara claramente &l estado final de la obra. En caso que La Entidad crez necesario contar con parte de
2 infraestructura ejecutada antes del término total de la obra, La Entidad podré disponer 2 RECEPCION PARCIAL g l2 misma de
scuerdo a lo indicado en el numeral 15° del Articulo 208 del Reglamento de la Ley de Conirataciones dsl Estado.

El Contratista proporcionara al Comité de Recepcion un jusgo completo de los planos de replanteo para facilitar i2 verificacion de la
culminacion de lz obra y demés documentos que correspondan.

) LIQUIDACION DE OBRA

El contratista debera realizar el informe detallado de la Liquidacién de la Obra, que contenga los aspectos teenicos, para lo cual
realizara las siguientes actividades:

L Consolidar las actividades de obra, realmente ejecutadas.

Establecer en forma definitiva, el monto global de obras adicionales.

- 1

Establecer el monto global de obra consideranda coma reducciones.

Realizar los calculos definitivos del costo final de 1a obra.

§-

Lz liquidacion del contrato de obra se realizara dentro del plazo de sesenta (60) dias calendario o &l equivalents a un décimo

-

(1/10) del plazo de ejecucién de I obra, el que resulte mayor, contado desde el dia siguiente de la recepcién de |2 abra

i

En caso el contratista no presente la liquidacion en el plazo previsto, la Entidad ordena al supervisor o inspector Iz efaboracion
de |a liquidacion debidamente sustentada en el plazo pravisto en el numeral 209.1, siendo los gastos a cargo del coniratista

4+ LaEntidad notificara la liquidacion al Contratista para que se pronuncie dentro de los quince (15) dias siguientes.

Todo lo sefialado anteriormente, bajo el cumplimiento del articulo 209° del Reglamente.

m) DELA SUB CONTRATACION

Esta prohibida la subcontratacion, de acuerdo 2 lo sefialado en el articulo 35 de la Ley de Contrataciones del Estado.

P — S
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n) OTRAS CONSIDERACIONES

1. EJECUCION DE LA OBRA

El Contratista ejecutara la Obra en estricio cumplimiento del Expediente Técnico. Los materiales, herramientas y Mano de Obra,
seran tomando en consideracian lo definido en el expediente técnico. Asimisma, el centratista y la Entidad deberan tomar coma
base |as consideraciones de |a Lay de Contrataciones del Estado y su Reglamento, incluidas sus Modificatorias.

Los criterios de disefio involucraran, sin excepcion, las mejores practicas de gjecucion de Obras, empleando procedimientos

constructivos de calidad, equipos y t&cnicas de Ultima generacion acordes con las fecnologias vigentes y con la consideracion que

se frata de un establecimiento de atencién al publico, 2 fin de asegurar un producte de calidad, estando sujetos a la aprobacion y
| plenz satisfaccion de la Entidad.

Por otra parte, Ios procedimientos de construccion reflejan la suposicion basica qus el Contratista es el espacialista y conocs las
practicas de construccién y eguipamiento de establecimientos de atencion al publice.

Todo procedimiento constructivo indicado sera de primera calidad, estara sujeto a fa aprobacidn de la Entidad, quien fiene ademas
. el deracho de rechazar aquel que no cumpla con los estandares utilizades en infrasstructura.

|

|

| Asimismo, el Coniratista presentara el cronograma de participacion del personal clave propuesto, la que debe estar conformado

‘ segun &l porcentaje de incidencia de su participacién (segln lo indicada su desagregado de gastos generales), este cronograma
debe coincidir con les trabajos realizados por cade especizlistz, 2 su vez que dicha participacion debe estar prorrateado en todo &l

plazo de ejecucion de obra, a fin de garantizar y salvaguardar |a integridad de los trabajadores y los intereses publicos de la

institucion.

2. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

|
i « ENTREGA DEL TERRENO

Lz ENTIDAD comunicara dentro de los diez (15) dias siguientes a la firma del contrato, el dia que tendra lugar la Enirega
del Terreno de la obra.

E| Supervisor designado por |2 ENTIDAD ylo representantes de |z ENTIDAD efectuaran la entrega del Terreno.

| o «  DOCUMENTOS PARA LA EJECUCION
La Entidad pondra z disposicion del Contratista un juego en copia del expediente técnico completo debidamente aprobado,
Bases integradas, asi como los demas documenios necesarios para Iz ejecucion de la abra, en CDs y en medio fisico. Sin

embargo, gl Contratista podra obtener copias adicionales contra el pago respectivo.

3. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA
» PERSONAL

El Contratistz debera indicar los nombres de los profesionales que saran los responsables de la direccion de |z abrg, Iz que
debera estar siempre a cargo de una persona responsable (Ingeniero Residente),

El Contratista emplearé obligatoriamente 2 los Profesionales propuestos para |a Direccion Técnica de Ia Obra, salvo que Iz
Supervision solicite su sustitucion.

I -
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El Contratista debera emplear personal técnico calificado, obreros especializados y demés personal necesario para la correcta

ejecucién de los trabajos; adicional 2 ello el coniratista deberé emplear mano de obra de la zona & intervenir siendo esta no
mayor al 20% de la mano de obra en general.

13

El Contratisia tiene la obligacion de reemplazar el personal no competents o no satisfactorio, de acuardo a las ordenes del
Supervisor.

E! Cantratista tiene |a obligacion de suministrar a los irabajadores las condiciones més adecuadas de salubridad e higiene, asi
como dar el debido cumplimiento a lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 001-88-TR, y sus normas complementarias y
modificatorias.

El Contratista tiens la obligacion de velar por 12 seguridad de los trabajadores durante la ejecucion de todos y cada uno de los
trabajos brindando el equipo y material necesaria para tal efecto.

El Coniratista debera suministrar en los intervalos que prescriba el Supervisor o la Entidad, |2 nomina detallada de todo el
personal superior y de los obreros que estan empleados & la fecha del Informe.

. Se debera presentar un cuadro de actividades programadas para la corracia ejecucion de la obra, firmada por el residente
propuesto.

El Contratista no podra modificar &l listado de personal profesional designado a la obra y consignado en su propuesta sin el
consentimiento previo y por escrito de |z entidad,

» LEYES, NORMAS Y ORDENANZAS:

El Contratista debe conocer y cumplir estrictamente:

a} Todas las leyes, reglamenios y ordenanzas que, n cualquier forma, esten relacionadas con Iz ejecucion de los trabajos.
En caso de existir divergencias entre estas Bases y dichas leyes, normas o reglamentos, es obligacion del Contratista
poner en conocimiento del Supervisor esta situacién previa 2 la realizacion de los trabajos 2 fin de que éste determine la
accién a seguir.

b) Todas las normas técnicas v prascripciones de los presentes documentos referentes a materialss y trabajos. Los dafios
ylo problemas causades por infracciones a este punto corren por cuenta del Contratista y deberan ser reparados por éste
sin derecho 2 pago alguno.

El Contratista tendra a su cargo la confeccion de toda ia documentacion que fuera necesariz y su tramitacion respectiva
. ante los entes que pudieran tener jurisdiccion sobre el sitio de obra.
¢) Todas las normas laborales y las ds seguridad e higiene ocupacional.
> SEGURIDAD

El Coniratista esté obligado a tomar todas las medidas de seguridad necesarias para evitar peligros conira |2 integridad, la
vida y la propiedad de las personas, instituciones o firmas durante a realizacion del proyecto. En este sentido debera dotar a
su personal, de los equipos y herramientas pertinentes para la realizacion de tados los trabajos, quedando terminantemente
prahibido Ia realizacion de trabajos en circuitos energizados para ello se deberd Presentar una declaracion jurada donde el
postor contara con implementos de seguridad segln NG - 050.

El incidente o accidente resultante de |a Inobservancia de esta obligacion, correra dnicamente por cuenta del Confrafista.

E| Contratista est3 obligado a hacer notar a la ENTIDAD, par escrito & inmediatamente, cuando se haya dado una orden que
va contra las medidas de seguridad, 2 fin de tomar conocimiento, lo cual no lo exime de asumir la responsabilidad exclusiva
por cualquier resultado dafioso.

-
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> MATERIALES Y EQUIPOS

Todos los materiales y equipos destinados & la Obra, deberan cumplir con las caracteristicas tecnicas exigidas en las Bases y
se deberén someter a los ensayos necesarics para verificar sus caracteristicas,

Se podran aceptar ofras propiedades o calidades especificadas y/o normas indicadas en las Bases que sean similares o
equivalentes mientras que se ajusten a especificaciones y/o normas reconocidas, que aseguren una calidad igual o superior a
la indicada y siempra que el Contratista aporte la documentacion y demés elementos de juicio que permitan evaluar el
cumplimiento de las exigencias establecides en las Bases y que los cambics propuestos no alteren las especificaciones
técnicas de la obra, sismpre que este represente una ventaja técnica y econdmica que lo justifique. La ENTIDAD se reserva el
derecho de rachazar la lista de materizles propuesta por el Coniratista, si éstos no concuerdan con lo estipulzdo en les Bases.

Correran por cuenta del Contratista las muesiras de materiales requeridos por ef Supervisor.,

Asimismo, correran por cuenta del Contratista los ensayos necesarios para verificar la calicad de los materiales y las pruebas

. de los equipos.

La aprobacion de los materizles y/o de los equipos por &l Supervisar no libera al Contratista de su responsabilidad soore la
calidad de los materizles y/o eguipes.

ERRORES O CONTRADICCIONES

AT

E| Contratista debe hacer notar 2 la ENTIDAD cusalquier error o contradiccion en los documentos, poniéndolo de Inmediato en
conocimiento del Supervisor.

Y

OTRAS NORMAS PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Obras Provisionzies

E| Contratista debera construir o alquilar ambientes temporales gue permiten, tanto al Contratista, a la Supervision y al
Coordinader de la Entidad, el normal desamollo de sus actividades, deblendo incluir oficinas, almacenes de equipas y
materiales, los mismos que deberan quedar habilitados y equipades a los quince (15) dias calendario de iniciado el plazo de
ejecucion de la obra y conservarse hasta la Recepcion de la obra, y en caso de variacion debera ser comunicado de manera
documentada ante |z Entidad con una anticipacion no mener a 13 dias calendarios, entrando en vigenciz una vaz transcurmido

. éste plazo.

Estos locales ofreceran adecuadas condiciones de estabilidad, aislamiento, ventilacion e lluminacion y deberén estar provistos
de adecuadas instalacionss eléctricas, sanitarias y comunicaciones.

Asimismo, el Contratista instalara las facilidades en funcion de la magnitud de |a obra a realizar, debiendo reunir en cualquier
caso las siguientes condiciones;

El aimacenaje de los materiales excepto los no peracederos se realizara bajo parte cubierta, exigiendose ceramientos laterales
que tengan ventilacion naturel mediante aberturas practicables.

La obra dispandré de servicics sanitarios adecuados a la cantidad de personal obrero empieado.

Los depositos o almacenes, talleres, casilla de vigilancia, vestuarios para &l personal, servicios higignicos, efc. cumpliran con
las condiciones de higiene imprescindible para su uso, a criterio del Supervisor.

Rorind
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Los gastos, que demande la instalacion, el funcionamiente y conservacién de los ambientes para la gjecucion de la Obra, se
extenderan hasta |a recepcion de la obra y corren por cuenta del Contratista, incluyendo cualquier dafio resultante de la
instalacion o mantenimiento de estas obras provisionales

Estas prescripciones no son excluyentes de ofras previsiones que pudiera adoptar el Contratista para el mas eficaz desarrolio
de las operaciones, pero, en cualquier caso, deberd mantener informado al Supervisor de las modificacionss que sobrz el
particular llevara a cabo, debiendo merecer su visto buesno.

El Contratista sara rasponsable de |z vigilancia general de las obras en forma continua, para prevenir sustracciones o deterioros
de los materiales, ensergs, estructuras y otros bienes propios o gjenos; en caso de pérdida correra con los gasios que demande
su sustitucién,

El Contratista deberd colocar cercos, protecciones, barreras, lefreros, sefales y luces de peligro y tomar las demas
precauciones necesarias en todas las maguinarias y partes donds puedan producirse accidentes.

El Contratistz debera cuidar que todo el material, insumos, personal, obras provisionales, maguinarias, equipos y demas
Q utilizados por aquél para gjscutar la obra no invadan Iz via publica ni ocasionen molestias innecesarias a los vacinos y
franselintes, bajo exclusiva responsabilidad del Contratisia.

Trabajos Topogréficos

El Contratista procederé 2 |z gjecucion y control de les trabajos topograficos iniciales consistentes en el replanteo del gje de
disefio, nivelacion y levantamiento de secciones transversales de ser el caso, lo que sera sometido a la aprobacion de la
supervisian.

Quedaran a cargo del Contratista, todos los trabajos topogréficos complementarios relativos 2 la gjecucidn y terminacién de lz
QObra, los que consistiran en la colocacion de estacas de construccion y punios topograficos de referencia, y ofras indicadas
por el Supervisor. Estas estacas y puntos fijos constituiran 2l control en el campo ¢ en la obra, por cuye intermedio y de acuerdo
con los cuales el Contratista debera dirigir y gjecutar la Obra. Asimismo, el Contratistz debera conservar todas las estacas y
referencias y raponerlas en caso de destruccion.

El supervisar verificara todas y cada una de lzs mediciones rezlizadas por el Contratista parz Iz correcta. gjecucion de la Obra.
El Contratista proporcionara al Supervisor todas las facilidades y cooperacion necesarias para esta verificacion.

La verificacion de cualquier frazado o de cuaiquier linea o nivel por el Supervisor, no relevara de ningunza manera 2l Contratista
. de SU responsabilidad por |2 exactitud de los mismos.

Limpieza General y Retiro de Obras Provisionales

Cuando la obra s haya ierminado, todas I2s instalaciones provisionales, depésitos y amblentes construidos deberén ser
removidos y/o restablecides a su forma original para adquirir un 2spacto limpio, debiendo el Contratista efectuar dichos trabajos
CON cargo a sus gastos generales.

Canservacion del Medio Ambiente

El Contratista debera identificar y utilizar a su costo, botaderos autorizados para colocar los residuos de materiales que por
efecto de la obra se genere evitando en lo posible el impacto negativo con el medio ambiente.

El Contratistz tiene la obligacion de velar por la conservacion del Medio Ambients, para lo cual debera cumplir con todas las
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El Cantratistz debera asumir su responsabilidad por s infraccionss que pudiera cometer, conira Iz legislacion relacionada con
|2 preservacion del medio ambiente

RESPONSABILIDAD ANTE TERCERQS

Constituye obligacion del Contratista el sumir los costos de reparacién de los dafios que ocasionen z las redes eléctricas, agua,
desague, teléfonos y demas terceros. La negativa del Contratista en reparar el dafio causado sera causal de resolucion del contrato,
sin perjuicio de la Municipalidad Distrital de Nuevo Chimbote o las empresas de servicio ejecuten los trabajos con cargo a las
valorizaciones del Contratista o garantias de Fie! cumplimiento, de ser el caso.

RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La conformidad de Iz ejecucién de |2 obra por parie de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar posteriormente por defecios
o vicios ocultos. La responsabilidad del contratista por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de la obra ejecutada, es de no
menor a sigte (07) afios, contades & partir de la conformidad de |a recepcion total o parcial de la obra, segln corresponda, de
conformidad con el Articulo 40° de la Ley de Conirataciones del Estado, aprobado por iz Ley N°30225.

OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista debera implementar |as acciones necesarias para el real cumplimiento de Iz Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, Layes, Resoluciones, Ordenanzas Municipales aplicables a la Actividad; asi como para el suministra y fransporte de
materiales y equipos, acciones que se compromete a cumplir y respetar, no teniendo la Entidad responsabilided, frente a las
reclamaciones- a que/diere lugar el Contratista por infraccion de las mismas.

El Contratista debera cumplir con todas las obligaciones legales y reglamentarias en materia laboral, prevision social y sanitarig,
impacto ambiental, higiene y seguridad de la industria de la construccion en el sitio de la actividad y/o ) campamentos que
establezca por motivo de este contrato

En caso de incumplimiento de esta cbligacion, y con reclamo debidaments justificado y aprobado, la Entidad podra retenar del
Contfratista, el monto reciamado o solicitarle que constituya una fianza o garantia a favor de éstz, que cubra dicho monto, hasta
solucionar la reclamacion.

El Contratista guedz obligado  dar cumplimiento de los pedidos y exigencias de la Supervisidn, que sean solicitados con sujecion
al contrato, debiéndole proparcionar a [a supervision las facilidades yo elementos necesarios, a fin gue el contral y seguimiento se
efectle en forma satisfactoria, oportuna y eficiente.

Durante la realizacion de los trabajos y demas actividades correspondientes a lz abra, el Contratista se ajustaré estrictamente a
los plazos consignados en los Calendarios Valorizados de Avance de La actividad y de Adquisicion de Materiales que formaran
parte del Contrato, respetando el Cronograma de pagos establecido.

E! Contralista no padré iniciar la ejecucion de 1z obra, si no ha sido abierio el Cuaderno de obras Digital. Con |z aperiura del
Cuaderno de Obra el Contratistz se somete al seguimiento y control de Iz Supervision, en tode lo que se refiere 21z obra

El Contratista se obliga a cumplir con todos los procedimienios e instrucciones establecidos por la Entidad y la legislacian
correspondiente, en lo que respecta al Medio Ambiente y a la Seguridad y Salud Ocupacional:

Tipologia del Impacto Principales medidas de Mitigacion

Analizar [z localizacion del Proyecto para evitar afectar dreas
de especial intereses desde el punto de visia paisajistico
urbano.

El proyecto no deberd oczsionar el deterioro del &rea
paisajistica urbana de |a obra y lugares aledafics.

Ny
Q Urb. Josg Carlos
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Elegir adecuadamente la localizacion para implantacidn de
|zs obras de reconstruccion, asi como evitar afectar las flora
y fauna.

2. El proyecto no debera interferir con los planes de proteccion
de |aderas, teludes y otras obras para el control de |2 erosion
y deteriora de la vegeatacion natural,

Elegir  adecuadamente |z localizacion  para  la
implementacion de |z obra de Infraestructurz. En casos
especialmente criticos proveer una estructura de proteccion
para el establecimiento, asegurando ademas su acceso en
cualquiera situacian,

3. El proyecto no deberd ester locelizado sobre areas
¢ pantancsas, areas ecoldgicamante fragiles, o en zonas con
condicicnes nafurzles peligrosas o de alto riesgo ante la
ocurrencia de fendmenos naturales.

4. Se debera asegurer la disposicion adecuada de residuos
solidos y liguidos con el fin de evitar el deterioro de |2 calidad | Proveer recipientss apropiados para sustancias altamente
de fuentes de ague superficiales y subterranaas, tierras de | foxicas y uso del relleno sanitaric autorizado,
cultivo y granjas,

Adicionalmente deben tenerse en cuenta como minimo las siguientes directrices

Deberan contar con servicios higignicos adecuados y suficientes para los trabajadores.

Debera contarse con un sistema adecuado para eliminar desechos y materiales peligrosos para la salud humana
provenientes de |a ejecucién en cuestion.

Los trabajos de |z ejecucion del Proyecto, no deben generar malos olores, ni focos infecciosos o altos niveles de
contaminacién.

>  Mantener un esquema eficiente de conservacion del sitio de obras, para prevenir dafics y erosiones durante Ia
temporade de lluvias Intensas.

Mantener el control medico de la salud de los frabajadores y &l control de lzs medidas de seguridad en la obrz, con
el objetivo de evitar accidentes de trabajo. Proveer en los campamentos boliguines equipados, cajas de recoleccion
de basura, depbsito y eliminacion corracta de residuos organicos, tanto solidos como liguido. Limpiar consolidar y
proteger [as superficies del sitio de obra, canteras y campamentos.

» Desmontar y demoler correctamente intervenciones y obras provisionzles, sin dejar componentes que puedan
constituir en el futuro, peligro o fuente de contaminacién ambiental.

Y

N

Y

v

Con el fin de cumplir con las tipologias del impacto y las medidas de mitigacion EL CONTRATISTA deber evitar o minimizar,
durante la ejecucidn y luega de la fase final de los trabzjes, |z generacion de los siguientes impactos negatives, independientemants
de las obligaciones que deriven de las especificaciones técnicas y demas normas y reglamentos nacionalss:

3) Contaminacian dal suslo con aceites, grasas, combustibles, pinturas, te, en el lugar de Iz obra, asi como en el campo si los

hubiera.
. b) Contaminacién del aire con polvo, cenizas, gases y material pariiculado.
c) Contaminacion sonorz (ruido) en &rsas urbanas y rurales por medio de equipos y maquinaria pesada.
d) Inestabilidad de taludes naturales o artificiales, si fuera el caso por medio de excavaciones y cortes para cimentacion,

canterzs, efc.

g) Acumulacién desordenada de detritos y otros materiales oriundes de les trabajos en el sitio de la obra y en el campamento,
f) Contaminacion de las areas citadas por cualquier residuo temporal no debidamente dispuesto.
a) Generacidn de condiciones para la proliferacion de vectores de enfermedades transmisibles, como mosquitos en agua

estancada; roedores en depdsitos de basura, ete.
h) Degradacién paisajista causada por movimientos de tierra, cortes y ofres, relacionados con |z sjscucion de las actividades,
i) Destruccion de vegetacion naiural fuera del &rea de consiruccion por deposito de materiales, acceso al lugar de la obra,
canteras de materiales campamentos de trabgjadores, efe.

Respecto a la documentacion que obra en su poder relacionade con el proyecto, el Contratista se compromete en forma irrevocable
a guardar confidencialmente y no disponer ni hacer uso de ella en ningun momento, para fines distintos a los intereses de Ia
Entidad, ni después de la terminacién del proyecto.
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El Contratista esta obligado a entregar a la Entidad, de acuerdo a io establecido en el Art. 211 del Reglamento de la LCE,
conjuntamente con la liquidacion, los planos post construccién y la minuta de declaratoria de fabrica o memoria descriptiva
valorizada.

7. ALCANCES INSTALACIONES TEMPORALES

E! Contratista deberé, contemplar a su costo cualquier alquiler y/o acondicionamiento temporal que pudiera necesitar perz la
gjecucion de fz obra, asi mismo seré responsable de cualquier perjuicio que ocasione como consecuencia de esta obligacion.

8. TAREAS DE HORAS EXTRAORDINARIAS

Cuando por distintas circunstancias ssa necesaro efectuar tareas fuera de la jomada normal de trabajo ¢ en dias feriados el
Contratista debera solicitar autorizacion al Supervisor con cuarenta y acho 48 horas de aniicipacion a la iniciacion de lzs mismas,
tiempo del cuzl dispondra el Supervisor lo necesario para su control.

En los casos en qus estas situacionss sean imprevistas o que exista peligre, €l Contratista podré realizar las tareas imprescindibles
en horas extraordinarias, pero debera comunicarlo al Supervisor inmediatamente antes de su iniciacion

. En todos los casos, el Supervisor procederz a dejar constanciz en el Cuademo de Obra de |a situacion y de su autorizacion o
denegacion segln corresponda, para la jecucion de las horas extraordinarias,

En todos los casos, salvo los que tuvieran origen en orden expresa de la ENTIDAD, carreran por cuenta del Contratisia los recargos
de jornales por horas extraordinarias de su personal.

8. LETREROS INFORMATIVOS (CARTEL DE OBRA)

El Contratista proveera, montara y mantendra letreros informativos segln el modelo que entregara la ENTIDAD. El letrero a ser
colocado sera el indicado en el presupuesto contratado.

Dentro del letrero en |z parte carrespondiente, debera destacarse claramente que |a presente obra es financiada con los recursos
que se mencionan en &l Cantrato, detallandolos.

El Contratista deberé tener colocado el letraro de obra, dentro de los siets {07) dias de |2 orden de iniciacion de los trabajos, asi
mismo debera anexar &l plano de sefializacion de letreros informativos

10. ACCIDENTES - NOTIFICACIONES

£| Coniratista proveera, en el lugar de |a abra, de todo el equipo y servicio que fuera necesario para proparcionar primeros auxilios
al personal accidentado como consecuencia de la ejecucion de la obra. Dentro de las veinticuatro (24) noras, después de ocurrido
un accidente o de otra acontecimiento, del que resultara o que pudieran resultar dafios & persona o propiedades de terceros y que
fueran consecuencia de alguna accion u omision del Contratista o cualquiera de sus empleados, durante la ejecucion del trabajo
bajo el Contrato, &l Contratista debera enviar un informe escrito de tal accidente o acontecimiento a la ENTIDAD por medio del
Supervisor describiendo los hechos en forma precisa y completa para conocimiento, lo cual no exime al Coniratista de ser exclusivo
responsable de los dafios personales o materizles que se ocasionen.

Asimismo, el Contratista debera remitirinmediatamente & 12 ENTIDAD por medio del Supervisor, copias de cualquier comparendo,
citacion, notificacién y otre documento oficial recibido por el Contratista en relacién can cuaiquier causa y con cualguier acto, que
fuera consecuencia de la ejecucion de 2 obra contratada para conocimiento, lo cual no exime al Contratistz de ser exclusivo
responsable de las sanciones que se pudieran derivar de su incumplimiento.

Nada de lo aqui incluido, eximira al Contratista de Iz formuiacion de los informes oficiales sobre los accidentes, que sean requeridos
por la ENTIDAD o por cualguier otra Autoridad competents.
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11. RESPONSABILIDAD DE MATERIALES

La ENTIDAD no asume ninguna responsabilidad por pérdida de materiales ¢ herramientas del Contratista

12. REITERO DE EQUIPOS Y MATERIALES

Cuando sea requerido por la ENTIDAD, el Contratista deberé retirar de fa Obra, el equipo 0 material excedente que no vaya & ser
utilizado en el trabaijo, todo costo que se genere a la Entidad por incumplir esta obligacion seré de cargo del Contratista.

Con &l ohjeto de evitar interferencias en la ejecucion de la construccién total.
Si hubiese alquna interferencia deberé comunicarla por escrito & la ENTIDAD.

En caso de comenzar el trabajo sin hacer esta comunicacion, y de surgir complicaciones al realizar los trabajos correspondientes
a los diferentes proyectos, su costo seré asumido por el Cantratista.

Si el Contratista duranie la construccion necesita usar energia eléctrica, o agua, debera hacerlo asumienda por su cuenta los
. riesgos y gastos que se ccasianen el empleo de tal energia, asi como las sanciones que s impongan par cualguier mal usc de

dichos servicios.

Al terminer el trabajo se debera proceder a la limpieza de los desperdicios que existen, ocasionados por materiales y squipos
empleados en |a gjecucion de su trabzjo.

Todas las salidas a los terminales de tubos que deban permanecer abierios durante la consiruccion, deben ser taponeados segln
normas.

En caso de resolverse el Contrato, &l Contratista debera retirar los materiales, insumos, herramientas y demas que hayan quedado
en lz obrg, en el plazo dz cinca (05) dias de efectuado sl inventario de obra, en caso de no cumplir con esta obligacion l2 ENTIDAD
procederé a retirar de la obra dichos bienes con cargo 2 las valorizaciones, liquidacion y/o garantias que tuviera pendientes el
Contrafista, y sera de responsabilidad del Centratista cualguier pérdida, robo ¢ detrimente de dichos bienes.

Metrados Refersnciales y Costos Unitarios de Obra Civil

Los Metrados de Obrz Civil muestran detalladamente las cantidades de obrz, para cada una de las categorias de censtruccion, las
cuales se toman en el presente capitulo del estudio, para estimar el presupuesto de Invarsion necesaria.

. Presupuesto Referencial de Obra Civil

El costo estimade para |2 obra, se desarrolla teniendo como base los materizles, mano de obra, heramientas, maguinaria y
servicios establecidos en el expediente técnico.

13. CORRESPONDENCIA

Cualquier cemunicacion entre el Contratista y la ENTIDAD o su Supervisor se debera hacer por escrito.

El Contratista llevara un Cuaderno de Obra donde se anotaran las instrucciones del Supervisor y l2s observaciones del Contratista
ademés de cualquier hecho o acontecimiento importante de Ia Obra. La ENTIDAD y &l Supervisor tendran derecho & examinar este
cuaderno en cualguier momento y anotar en las sus observaciones.

El Contratista debera entregar mensualmente al Contratante o al Supervisor, copias del Cuaderno de Obra.

(2 tendra siempre en el sitio, a disposicion del Supervisor, un juege de todos los planos y Bases de especificaciones
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14, PROGRAMA DE TRABAJOS

4 Elprograma de trabajos debera ser elaborado utilizando el Método Del Camino Critico (CPM), &l Metodo PERT o cualguier ctro

sistema similar que s2a satisfactorio al Supervisar.
+ Al actualizar su programa de trabajo y/o cronograma, el Contratista deberd tomar en cuenta las restricciones originadas por caso

fortuito o de fuerza mayor,
+ La presentacian del programa de trabajos y su aprobacion por el Supervisor, no eximirdn al Contratista de ninguna de las
cbligaciones y responsabilidades emergentes.

3.2 REQUISITOS DE CALIFICACION

A CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL
A1 | EQUIPAMIENTO ESTRATEGICO
Reguisitos:
N° DESCRPCION UND CANTIDAD
. 3 NIVEL TOPOGRAFICO UND 1.00
2 TECDOLITO UND 1.00
3 PLANCHA COMPACTADQORA VISRAT. 7.0 HP UND 1.00
4 RODILLO LISO VIBRAT. AUTQP. 100-135 HP 10-12 TN UND 1.00
5 COMPRESORA NEUMATICA 250 - 330 PCM - 87 HP UND 1.00
6 CARGADOR FRONTAL S/LLANTAS 125-155 HP 3 YD3. UND 1.00
7 MOTONIVELADCRA DE 125 HP UND 1.00
8 MARTILLO NEUMATICO DE 25 KG UND 1.00
9 CAMION VOLQUETE DE 15 m3 UND 1.00
10 CAMION GRUA UND 1.00
g 11 VIBRADOR DE CONCRETO 4 HP 2.40" UND 1.00
12 MEZCLADORA DE CONCRETC TIPO TAMBOR 18 HP - 11P3 UND 1,00
13 CIZALLA PARA CORTE DE FIERRO UND 1.00
14 | PULIDORA ELECTRICA UND 1.00
Acreditzcién:
El postor podra ofertar maguinariz y equipes de mayor capacidad, potencia y cantidades.
De conformidad con &l numeral 48,3 del articulo 49 y el literal &) del numeral 138.1 del articulo 139 del Reglamento este requisito de
calificacion se acredita para |a suscripcidn del contrato.
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Importante

No corresuonde so!mfar como qu:pamJenro que el posz‘or cuem‘e con oficinas, ocafes u orros espacros frsrcos As:m;smo
no se pusde requerir caracteristicas, afios de antiglisdad y demés condiciones gsl equipamiento que no consten en el
expediente t&cnico,

A.2 | CALIFICACIONES DEL PLANTEL PROFESIONAL CLAVE
FORMACION ACADEMICA DEL PLANTEL PROFESIONAL CLAVE

Reguisitos:
ITEM CARGO PROFESION
1 Residente de Obra Ingeniero Civil o Arguitecto
2 Especialista de Seguridad en Obra y Salud en Ingeniero Civil y/o ingeniero Industrial o Ingeniero en
el Trabajo Szquridad Laboral y Ambiental

Q Acreditacion:

De conformidad con el numeral 49.3 del articulo 49 v el literal €) del numeral 133.1 del articulo 139 del Reglamanio este requisito de
calificacion se acredita para |z suscripcion del contrato.

Imporiantz

o FElresidsnts de la obra debe cumplir las calificaciones establecidas en ¢l articulo 179 del Reglamento.

A.3 | EXPERIENCIA DEL PLANTEL PROFESIONAL CLAVE

Requisiios:

ITEM CARGO EXPERIENCIA

24 meses como Residente y/o jefe y/o supervisor yia inspecior y/o jefe
de supervision y/o residente principal ylo dirsctor residente y/o jefe
1 Residente de Qbra residents yfo jefe residente principal ylo ingeniero residente y/o
9 supervisor principal de obra, en obras similares; que se computara desde
= la colegiatura

18 meses como Especialista y/o ingeniero y/o residente y/o inspector
ylo supervisar y/o jefe y/o asistants o responsable de: control de calidad
o seguridad y medio ambiente o aseguramiento de calidad o programa
de calidad o protocolos de calidad, en obras en general; que se
computara desde |2 colegiatura

Especialista de Seguridad en
Obra y Salud en el Trabajo

Acreditacion:

De conformidad can el numeral 49.3 del articulo 49 y e literal ) del numeral 139.1 del articulo 139 del Reglamento este requisito de
caﬁficacidn se acredita para la suscripcion del contrato.

Impurtante

Ef residente de la obra debe cumplir la experiencia minimz establecida en el articulo 179 del Reglamento.

© Urb. José Carlos Mariategui Centro Civico s/n @ (043 611421 - Nuevo Chimbote] /1 <> MUNICIPALIDAD DE
@ www.muninuevochimbote.gob.pe E3www.facebook. com/munmuevochsmboteoﬁc;a] _;';n H = 2N
Distrito de Nuevo Chimbote - Provincia del Santa - Regién Ancash ff" ’ U Vg QHEM Tt

i e -+ e
¥ Wieneilal poi't ffj;v b




NUEVO CHIMBOTE '
Bienegglar para 000§

B EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Reguisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente UNA (1) VEZ EL VALOR REFERENCIAL DE LA CONTRATACION,
en |a ejecucion de abras similares, durante los 10 afios anteriores a la fecha de |z presentacion de ofertas que se computaran desde la
suscripcion del acta de recepeion e obra.

Se considerara obras similares; Creacion y/o Construccion ylo Msjoramiento y/o Rehabilitacion /o Renovacién yio Instalacion de
Parques Recreativos y/o Plazas de Armas ylo Plazoleta ylo Servicios de Practicas Recreativos y/o Servicios de Practicas Depoartivos,
que contengan los siguientes componantes: Suministros e instalacion de Jusges Recreativos, bancas de concreto, y Areas Verdes

Acraditacion:

La experiencia del postor se acreditara con copia simple de: (i) contratos y sus respectivas actas de recepcion de obra; (if) cantratos y
sus respectivas rescluciones de liquidacion; o (iii) contratos y sus respectivas constancias de prestacion o cualquier otra documentacion?
de |2 cual se despranda fehacientemente que la abra fue concluida, asi como el manto total que implicd su ejecucion; correspondientes
Q a un maximo de veinte (20) contrataciones.

En los casos que se acradite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de consorcio o &l contrato de CONSercio
del cual se desprende fehacientemente &l porcentzje de las obligaciones que se asumié en el contrate presentado; de lo contrario, no s&
computaré |z experienciz proveniente de diche contrato.

Asimismo, cuzndo se presenten contratos derivados de procesos da seleccion convocados antes del 20.09.2012, la calificacion se cefiira
al método descrito en |a Directiva *Participacion de Provesdores en Consorcio en las Contrataciones del Estado’, debiendo presumirse
que &l porcentaje de las obligaciones equivale al porcentaje de participacion de la promesa de consorcio o del contrato de consorcio. En
cas0 que en dichos documentos no se consigne &l porcentaje de participacian se prasumira que las obligaciones se ejecutaron en partes
iguales.

Si el titular de |2 experiencia no es el poster, consignar si dicha experienciz corresponde 2 la matriz en caso que &l postor sea sucursal,
o fue transmitida por reorganizacion socistaria, debiendo acompafiar la documentacion sustentadora correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una reorganizacion socistaria, debe presentar
adicionalmente el Anexo N° 8.

Cuando los contratos presentades s& encueniren expresados en monada exiranjera, debe indicarse el tipo dz cambio venta publicado
Q por la Superiniendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y prasentar el Anexo N° 10 referido a la experiencia del postor en la especialidad.

Importants

En el caso de conscrcios, la calificacion de la experiencia se realiza conforme a la Directiva “Participacion de
Proveedaras en Consorcio an las Coniratacionss del Estado”,

2 De acuerdo con la Opinién N° 185-2017/DTN "cualquier otra documentacién”, se entiende como tal a todo documento emitido
por la Entidad contratante con ocasién de la ejecucion de la obra que cumpla con demostrar de manera indubitable aguello
que se acredita, por ejemplo, mediante las resoluciones de liguidacion de obra, las actas de recepcion de conformidad, entre
otros.

-

uiniy
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Importante

N e Sicomo resuffado de una consulfa u observacién corresponde precisarse o ajustarse el requenimisnto, se solicita la autorizacion
del arsa usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho a la dependencia que aprobd el expediente de contratacion, de conformidad
con el numeral 72.3 del articulo 72 del Reglameanto.

- e Losrequisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias para ejecutar &l conirato, lo qus
debe ser acreditado documentaimente. y no mediante declaracion jurada.
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